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La foto de la portada es de Josué Garita Rivera, de ahí de Cartago, Costa Rica de donde fue la sesión del 
Tribunal Permanente de los Pueblos. Queríamos ir a su finca pero por algunas dificultades ya no pudimos 
llegar. Sirva esta foto para enviarle un saludo afectuoso a Josué y a campesinas y campesinos de Costa Rica 
que al igual que en todo el mundo resisten el embate a su relación con las semillas.

Las fotos del texto de Paraguay de Abel Irala que muestran las movilizaciones de la Coordinadora Inter-
distrital de Sin Tierras del Norte, el 5 de diciembre del 2025 en San Pedro, cercano a la estancia Lucipar, en 
Paraguay son de Malú Vázquez.

Las fotos del VIII Congreso de la Coordinadora Latinoamericana de Organizaciones del Campo, en Mo-
relos, México corresponden a la propia CLOC/LVC, pero alguna es de David Meek. 

El resto de las fotos son de HyoJin Park (A Growing Culture) y son escenas diversas de los tres días de 
encuentro en la sesión del Tribunal Permanente de los Pueblos que se llevó a cabo en el Centro Nacional 
Especializado en Agricultura Orgánica del Instituto Nacional de Aprendizaje en Cartago, Costa Rica entre el 
19 y el 21 de enero de 2026. Estas fotos nos relatan las sesiones, las conversaciones informales, los rituales 
de convivencia y conmemoración y también parte de las conversaciones desatadas por los recorridos que 
se organizaron al interior del Centro para dar a conocer los programas, las actividades, la infraestructura 
y los sembradíos diversos repartidos en sus ambientes. Agradecemos a Fabián Pacheco, coordinador del 
Centro Nacional Especializado en Agricultura Órgánica su generosidad y la apertura para que la sesión 
del tribunal se llevara a cabo en sus instalaciones. Agradecemos a Henry Picado y a su equipo toda la 
disposición logística que funcionó de maravilla. Agradecemos también a Amandine Semat que transcribió 
todas las intervenciones y tradujo algunas de ellas.

A Xavier León por establecer los enlaces necesarios, y por su sistematización del universo de semillas 
en Latinoamérica.  A Germán Vélez por su exhaustiva investigación de las luchas x las semillas en Colombia 
y al Grupo ETC por hacer posible la publicación en papel de la declaratoria. 

Agradecemos el apoyo de Thousand Currents, HEKS/EPER Swiss Church Aid,
Agroecology Fund y War on Want

Agradecemos siempre a Carlos Vicente la siembra, que sigue floreciendo
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Editorial

L a foto de la portada muestra una milpa, lo que se conoce más al sur del continente como chacra.  
En pocas palabras un sembrado de varios cultivos en convivencia, donde la diversidad se expresa 

y se complementa. Aquí en la foto no hay humanos, pero su presencia puede leerse, se intuye en el 
acomodo, en el cuidado con que la milpa se tiende sobre la pendiente.

La tranquilidad que se respira en la foto, en este rincón del planeta, es casi un paréntesis de 
paz. Pero la paradoja es que ocurre en un país donde las elecciones las ganó la extrema derecha, 
donde la situación política va emulando el clima generalizado de bravata que envuelve el continente 
y todas las capas del planeta: una violencia nada soterrada, que es asumida con una actitud que 
quiere sentirse llamada a ser una proclama para el 
mundo. Sus provocadores parecen restregarnos esta 
su agresividad como un triunfo interminable. “¿Ven?, 
se los dije”, nos dicen burlones. 

Estamos ante el cinismo que pregona el cinismo 
como una religión: el brutalismo, como ya lo llaman 
filósofos europeos cuya alarma es de tan extremas 
dimensiones que algunas personas ya llaman a 
desertar, a bajarnos de nuestra pertenencia a la 
humanidad.

Los misiles estallan hipersónicos sobre hospitales 
y escuelas y barrios en Gaza, y ahora sobre Teherán 
o Líbano. Continúan los ataques a flor de tierra sin 
miramientos. Ya suman la aterradora cifra de más de 72 mil personas asesinadas, en su mayoría en la 
Franja de Gaza hasta diciembre de 2025. Entre los muertos se cuentan 1600 trabajadores sanitarios, 
310 trabajadores de la Agencia de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina (UNRWA) —el 
mayor número de muertos en la historia de la ONU—, 120 académicos y más de 259 periodistas. Se 
cree que hay miles de cadáveres más bajo los escombros de los edificios destruidos. Una serie de 
estudios calculan que 80% de los palestinos muertos son civiles y que 70% de esas personas muertas 
en edificios residenciales o viviendas eran mujeres y niños.

Pese a este manto de violencia y desprecio global en un nivel macro, la dimensión de la violencia 
normalizada pero continua en las regiones de Latinoamérica tampoco ha parado en los 500 años 
que llevan la invasión y la Colonia. Tampoco amainan su trato las corporaciones ni los carteles que 
despojan, devastan, deshabilitan, expulsan y someten más mano de obra.  Aumentan también 
comunidades cautivas en el consumo programado. El control se expande y se detalla afectando lo 
más elemental y cotidiano del ser humano y la biodiversidad. Desde lo cotidiano de las condiciones y 
los agravios crecen y se ejercen otros tipos de violencia.

Por eso más que desertar, en Latinoamérica al menos, la gente nos convocamos a implicarnos, a 
involucrarnos y estar presentes.

Que existan personas como Silvia Rodríguez, con su entereza, su lucidez y su cariño, o que se haya 
podido organizar una sesión del Tribunal Permanente de los Pueblos para hablar sobre la inmemorial 
relación de los pueblos con sus cultivos, con sus semillas y la importancia crucial de esto para el futuro 
de la humanidad y del planeta mismo, nos abren rendijas de esperanza hacia la organización, la 
autonomía, la soberanía alimentaria y la diversidad como símbolo de la justicia. 

Quien no tiene esperanza está sola, solo. Pero “para quienes tienen muy poco, o nada, excepto 
algunas veces el arrojo y el amor, la esperanza funciona de manera distinta. Es entonces algo qué 
morder, algo qué poner entre los dientes”, como dijeran nuestros amigos poetas, Nazim y John: “Con 
la esperanza entre los dientes, llega la fuerza para seguir aun cuando la fatiga nos acose, llega la 
fuerza, cuando es necesaria, para elegir no gritar en el momento equivocado, llega la fuerza, sobre 
todo, para no aullar. Una persona con la esperanza entre los dientes es un hermano o hermana que 
exigen respeto”. Y así, “si se trata de sobrevivir las noches e imaginar los días venideros, poco importa 
si la esperanza entre los dientes es fresca o está hecha girones”. •

Milpa en Cartago,
Costa Rica, 2026.
Foto: Josué Garita Rivera
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TIEMPO
DE LADRONES
HERMANN BELL INGHAUSEN

Hemos llegado al tiempo de la gran mentira. Una 
que abarca todas, incluso las que nunca creí-
mos llegar a conocer. ¿Qué permanece sólido? 

La intervención yanqui en Venezuela confirma, como 
advirtió su dudoso secretario de Guerra, que Estados 
Unidos puede hacer lo que le dé la gana en cualquier 
parte del mundo (o casi). Hasta el momento nada lo 
desmiente. El nuevamente ilimitado colonialismo occi-
dental tiene dos paladines: Estados Unidos e Israel, que 
sin eufemismos se han pasado la legalidad internacional 
por el arco de sus desos. Machos Alfa de la política glo-
bal, los señores Netanyahu (N) y Trump (T) atropellan 
poblaciones civiles de países que no son el suyo, van 
tras ciudadanos de allí, los secuestran o asesinan sin di-
simulo. ¿Quién reclamará? ¿El papa, la señora Premio 
Nobel de la Paz? ¿Quién los va a sancionar? ¿La ONU, 
los tribunales internacionales, la OEA? Europa no ejerce 
contrapeso; al contrario, los gobiernos de la OTAN son 
cómplices, y en algunos casos participan en las felonías 
orquestadas desde Washington (o Mar-a-Lago) y Tel 
Aviv; o en las suyas propias, como Francia y Gran Bre-
taña en África. 

Cuando T y su gente se quejan de lo que les han "ro-
bado" Venezuela y México, ya no sabemos si reír o llo-
rar. La señora Laura Richardson, titular del Comando Sur 
hasta 2024, admitía sin tapujos que el litio y el petróleo 
de Sudamérica y el Caribe son "interés de seguridad na-
cional" para Estados Unidos. El mundo está en manos 
de ladrones, ellos ponen las reglas (si acaso hay). Las 
triangulaciones del oro extraído de África central a costa 
de esclavitud, despojo y muerte de cientos de miles de 
personas por parte de paramilitares y bandas criminales 
funcionales y rentables para Occidente, con frecuencia 
manipulados por Mossad, CIA o MI6, llegan a las arcas 
de esa pequeña gran potencia nada inocente, Emiratos 
Árabes Unidos (EAU). De allí se reparte el oro lavado de 
sangre. Igual los diamantes del Congo, a través suyo o 
de Israel. 

Los nuevos barones del capitalismo onda Musk se be-
nefician hasta cuando pierden. El mercado de armas y 
los desarrollos tecnológicos que éste genera van al alza 
en escala histórica. Todo el sistema está interconectado: 
bancos, empresas, congresos y ejércitos nacionales, su-
pervisados por Estados Unidos y al servicio del sionismo.
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El mundo está minado. Las milicias yihadistas en 
Mali, Nigeria o Chad, hacen el favor a las potencias des-
garrando países. Se suman los "nacionalistas" o "sepa-
ratistas", como vemos en la nueva provocación de N al 
validar como país a los secesionistas de Somalilandia, 
que nadie más en el mundo ha reconocido desde 1991. 
Abre así una cabeza de playa africana para su guerra en 
expansión, con epicentro en Gaza y ondas expansivas 
de Cisjordania, Siria y Yemen hasta Irán, mientras Líba-
no, Irak y Jordania reciben de Israel un trato similar al 
que da T a nuestros países.

Los poderes aplauden cada país nuevo que disminu-
ye al anterior a costa de gran violencia (Sudán, Somalia, 
Yemen) y guerras civiles interminables. Son mercado 
bélico, jauja para los reconstructores y agentes inmobi-
liarios, territorios vaciados para la explotación extracti-
vista (hidrocarburos, minerales raros, o bien comunes, 
recursos bióticos). 

Esta vasta operación de latrocinio plantea pro-
blemas de legitimidad a los gobiernos de T y N. Al de 
Washington (o Mar-a-Lago) lo llevan a nivel personal 
con la trama Epstein, pero también por el estilo perso-
nal de T: pocas veces vimos a un jefe de Estado enrique-
cerse inmensamente en las narices de sus ciudadanos 
y el mundo entero. Es un Narciso vulgar con pésima 
reputación, sí, pero nadie lo frena pues lo que hace les 
conviene a todos los capitalistas. ¿Se excedió en Min-
nesota, en sus propios términos?

Los robos de Israel son una exageración. Además del 
genocidio y el gran atraco en Gaza, y sus incursiones 
bélicas hacia el oriente para regocijo de Occidente, en-
frenta un peculiar conflicto de identidad. Su teocracia 
militar no consigue demostrar con evidencias arqueo-
lógicas, históricas, genéticas, ni siquiera culturales, el 
cuento bíblico en el que Israel basa su excepcionalismo 

y justifica sus crímenes victimizándose de manera gro-
tesca. Los bonos del Holocausto ya expiraron. Los israe-
líes necesitan venderle al mundo ideas positivas, lavar-
se de sangre la cara y las manos, hacerse los buenos. Y 
apropiarse de lo que su cultura no da, como el falafel 
y otras creaciones árabes y palestinas, o la destrucción 
deliberada de vestigios palestinos (aunque conserven 
los romanos) y de los olivares aún de pie en Gaza y Cis-
jordania. Nada de ello abona la hipótesis de que es su 
tierra originaria.

Bots, espacios pagados y fake news producidos por 
los centros de propaganda sionista en Israel y Occidente 
(de Alemania e Inglaterra a Estados Unidos, Argentina 
y Australia), así como videos, películas, series, medios 
digitales y masivos trivializan o niegan el genocidio. Con 
ello inundan las redes sociales y los contenidos de Inte-
ligencia Artificial. Sin pudor, Israel irrumpe en festivales 
de música, torneos deportivos y encuentros culturales. 
Salvo evidencia de lo contrario, se saldrá con la suya. •

Los poderes aplauden
cada país nuevo

que disminuye al anterior
a costa de gran violencia 
(Sudán, Somalia, Yemen)

y guerras civiles
interminables
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una oportunidad para el Paraguay

De narcoestancias
a reforma agraria,
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En Paraguay, miles de familias campesinas carecen 
de acceso a un elemento indispensable para su 
supervivencia material y cultural: la tierra. Sin ella, 

resulta imposible seguir viviendo en el campo, continuar 
siendo campesino o campesina, preservar sus formas de 
vida, sus culturas, y desarrollar el trabajo productivo que 
garantiza el sustento diario. Esta situación no responde a 
una escasez real de tierras, sino a una profunda y persis-
tente desigualdad estructural, marcada por el control y la 
apropiación histórica del territorio por parte de grandes 
terratenientes y empresas multinacionales, que han re-
legado sistemáticamente a comunidades campesinas e 
indígenas.

El país presenta una de las mayores asimetrías en 
la distribución de la tierra a nivel regional. El Índice de 
Gini aplicado a la tenencia de tierras alcanza el alarman-
te valor de 0,96, lo que expresa una desigualdad casi 
perfecta. En términos concretos, el 95 % de la superfi-
cie agrícola se encuentra en manos de una minoría y es 
utilizada principalmente para monocultivos vinculados 
al agronegocio, mientras que apenas el 5 % se destina a 
rubros de la agricultura campesina,1 que es la principal 

fuente de alimentos para la población local y un pilar de 
la soberanía alimentaria.

Esta situación tiene raíces históricas y profundas. A 
modo de acercar un panorama se puede mencionar que 
en el año 2003 fue creada la Comisión de Verdad y Justicia 
(CVJ), mediante la Ley Núm. 2225, con el objetivo de inves-
tigar y documentar las violaciones de derechos humanos 
cometidas en Paraguay entre 1954 y 2003, recuperar la 
memoria histórica y esclarecer el contexto político, social 
y económico en el que dichas violaciones tuvieron lugar.

Es importante recordar que la dictadura stronista, sos-
tenida por la Asociación Nacional Republicana (ANR) y 
las Fuerzas Armadas, se extendió durante 35 años, cons-
tituyéndose la más larga de Sudamérica. Durante ese 
periodo, al menos 128 mil 077 personas fueron víctimas 
directas o indirectas de violaciones a los derechos huma-
nos. Los movimientos campesinos se encontraron entre 
los sectores más perseguidos: el 24 % de las violaciones 
documentadas por la CVJ afectaron directamente a este 
sector, evidenciando el carácter profundamente represivo 
del régimen hacia cualquier forma de organización popu-
lar vinculada a la tierra.
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En su informe final, la CVJ dedicó 
un apartado específico al análisis 

de la situación de las tierras en el país, 
examinando las adjudicaciones de 
tierras rurales realizadas entre 1954 y 
2003. Como resultado de esta inves-
tigación, se determinó que el 19,3 % 
del territorio nacional —del total de 
40.675.200 hectáreas— fue entrega-
do de manera irregular y fraudulenta, 
en abierta contradicción con los princi-
pios de la reforma agraria.

Entre los principales beneficiarios 
de estas adjudicaciones ilegales se en-
cuentran políticos oficialistas, militares 
leales al dictador, así como personas 
involucradas en prácticas de tortura, 
delación y otras graves violaciones a 
los derechos humanos. En otros tér-
minos, tierras destinadas a la reforma 
agraria fueron utilizadas como me-
canismo de recompensa política y de 
consolidación del poder autoritario.

Uno de los casos emblemáticos 
de este patrón de corrupción y abuso 
ocurrió con la llegada en agosto de 
1979 del dictador nicaragüense Anas-
tasio Somoza a Paraguay. Según los re-
gistros de la CVJ, en febrero de 1980 le 
fueron adjudicadas 8 mil hectáreas de 
tierra, presuntamente como un “re-
galo” del anfitrión Alfredo Stroessner. 
Este hecho ilustra cómo grandes ex-
tensiones de tierra pública fueron uti-
lizadas como moneda de intercambio 
entre dictaduras y élites políticas.2

Estas prácticas permitieron que 
vastas proporciones del territorio 
nacional quedaran en manos de per-
sonas que no eran sujetos de la re-
forma agraria. En muchos casos, esas 
tierras terminaron bajo el control de 
poderosas empresas que obtienen 
enormes ganancias o de individuos 
vinculados al narcotráfico y a mafias 
internacionales que operan en Para-
guay, ampliando sus tentáculos eco-
nómicos y territoriales.

En este contexto, la tierra se con-
vierte en una mercancía altamente 
valiosa, objeto de especulación tanto 
del capital legal como del ilegal. Ambos 
acumulan grandes extensiones de te-
rritorio a costa del despojo de familias 
campesinas e indígenas, quienes no 
buscan la tierra para lucrar, sino para 
vivir, producir alimentos, reproducir 
su cultura y desarrollarse de manera 
digna.

Un ejemplo significativo es el caso 
de Luiz Carlos Da Rocha, alias "Cabeza 
Branca", considerado uno de los ma-
yores capos del narcotráfico en Suda-
mérica, quien logró evadir órdenes de 
captura durante al menos treinta años. 
Tras su detención en Brasil el 1 de ju-
lio de 2017, el Estado paraguayo pasó 
a administrar, desde 2019, los bienes 
que poseía en el país. Entre ellos se 
encuentran ocho narcoestancias ubi-
cadas en los departamentos de San 
Pedro, Concepción y Amambay, que 

en conjunto suman cerca de 26 mil 
hectáreas y tienen un valor estimado 
superior a los 100 millones de dólares.3

Ese mismo año, en 2017, se pro-
mulgó la Ley Núm. 5876, que creó la 
Secretaría Nacional de Administración 
de Bienes Incautados y Comisados 
(Senabico). Actualmente, esta ins-
titución administra más de 138 mil 
hectáreas de inmuebles rurales prove-
nientes de incautaciones y decomisos 
al crimen organizado.4 La legislación 
vigente establece que el Estado para-
guayo subaste estos inmuebles. Dado 
su elevado valor económico, estas 
tierras quedan prácticamente fuera 
del alcance de campesinos y comu-
nidades indígenas, y sólo pueden ser 
adquiridas por grandes terratenientes, 
empresarios, ganaderos o incluso por 
testaferros de otros grupos vinculados 
al narcotráfico.

Para las organizaciones campesi-
nas, la tierra no es simplemente un 
bien económico, sino un derecho fun-
damental estrechamente vinculado 
a la seguridad, la vivienda, la alimen-
tación, la cultura y la vida misma. Por 
ello, desde hace seis años han impul-
sado un nuevo fragmento de la lucha 
por la tierra en Paraguay, exigiendo 
que los inmuebles incautados al cri-
men organizado sean destinados a la 
reforma agraria.

En este marco, se conformó la 
Coordinadora Sin Tierras del Norte, 

Movilización de la Coordinadora Interdistrital de Sin Tierras del Norte, 5 de diciembre de 2025 en San Pedro,
cercano a la estancia Lucipar, Paraguay. Fotos: Malu Vázquez

1   Con la Soja al Cuello 2025. https://www.baseis.org.py/wp-content/uploads/2025/11/Soja-al-Cuello-2025-web-.pdf
2   Se puede ver informe CVJ en el siguiente enlace https://www.codehupy.org.py/verdadyjusticia/ 
3   Diario abc color, abril 2019. https://www.abc.com.py/edicion-impresa/judiciales-y-policiales/estado-toma-posesion-de-haciendas-confiscadas-al-

narco-cabeza-branca-1804127.html 
4   Con la Soja al Cuello 2025. https://www.baseis.org.py/wp-content/uploads/2025/11/Soja-al-Cuello-2025-web-.pdf
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cuyo objetivo central es exigir la modi-
ficación de la Ley Senabico y proponer 
alternativas concretas a la problemá-
tica de la tierra que afecta a comuni-
dades campesinas e indígenas. Espe-
cíficamente, reclaman la modificación 
de los artículos 46 y 49 de dicha ley, 
para que las tierras incautadas sean 
cedidas de forma directa al Instituto 
Nacional de Desarrollo Rural y de la 
Tierra (Indert) y/o al Instituto Paragua-
yo del Indígena (Indi), en lugar de ser 
subastadas.

La propuesta campesina resul-
ta sencilla, práctica y coherente en 
un país marcado por una extrema 
desigualdad en el acceso a la tierra. 
Además, se sustenta en un mandato 
constitucional claro. La Constitución 
Nacional establece la implementa-
ción de una política de reforma agra-
ria integral basada en dos principios 
fundamentales: el derecho de cam-
pesinos y campesinas a acceder a la 
tierra y el deber del Estado de des-
alentar el latifundio (artículos 114 al 
116).5

No obstante, los poderes fácticos 
del Paraguay se niegan sistemática-
mente a reconocer las propuestas y 
acciones del movimiento campesino. 
Lejos de abrir espacios de diálogo, 
despliegan estrategias para bloquear 
cualquier avance, estigmatizar a 
quienes luchan por la tierra y, en los 
últimos meses, profundizar una cam-

paña de violencia y criminalización 
contra dirigentes de la Coordinadora 
Sin Tierras. La estructura agraria pa-
raguaya no ha sido democratizada; 
la concentración de la tierra en pocas 
manos continúa siendo la regla del 
mercado, pese a los límites legales 
existentes y quienes luchan por trans-
formarla son perseguidos y criminali-
zados.

De acuerdo con datos de BASE 
Investigaciones Sociales,6 entre los 
años 2008 y 2019 se registraron 106 
ocupaciones de tierra en el país. De 
éstas, sólo ocho no sufrieron algún 
tipo de criminalización por parte del 
Estado. En el mismo periodo, más de 
1300 personas fueron imputadas. El 
58 % de las ocupaciones derivó en 
desalojos, mientras que apenas el 
10 % logró su objetivo: asentarse en 
las tierras para producir. En otras pa-
labras, frente a la inacción estatal en 
materia de reforma agraria, las ocu-
paciones de tierra se convierten en 
una de las pocas vías de presión que 
encuentran las organizaciones cam-
pesinas para visibilizar sus demandas 
y exigir el cumplimiento de derechos.

Esto mismo ocurrió en el caso de 
la estancia Lucipar, una de las propie-
dades incautadas al narcotraficante 
Da Rocha. Ante la falta de respuestas 
por parte de las autoridades guberna-
mentales y en medio de una campaña 
de desprestigio contra la lucha cam-

pesina impulsada por la Asociación 
Rural del Paraguay (ARP), integrantes 
de la Coordinadora Sin Tierras anun-
ciaron la ocupación de dichas tierras.

Este anuncio, realizado en noviem-
bre de 2025, fue interpretado por el 
Poder Judicial como "apología del de-
lito", lo que derivó en la detención de 
tres dirigentes campesinos, quienes 
actualmente se encuentran con pri-
sión domiciliaria. Posteriormente, el 
5 de diciembre del mismo año, cen-
tenares de campesinos y campesinas 
intentaron recuperar las 11 mil hec-
táreas de la estancia en cuestión. La 
acción culminó con más de cuarenta 
personas detenidas, decenas de heri-
dos y una violenta represión, cuando 
intentaban acceder al inmueble.

De este modo, el gobierno volvió a 
cerrar toda posibilidad de diálogo en 
torno a la reforma agraria. Se negó a 
escuchar las propuestas campesinas, 
emitió órdenes de captura contra di-
rigentes sociales, los imputó y los per-
siguió, todo ello con el fin de proteger 
inmuebles que pertenecieron a un 
narcotraficante y que actualmente se 
encuentran bajo control estatal. No 
se trata, por lo tanto, de una defensa 
estricta de la propiedad privada, sino 
de la preservación de una estructura 
profundamente injusta que continúa 
negando derechos fundamentales a 
quienes históricamente han sido des-
pojados. •

5   El Derecho campesino a la tierra en Paraguay 2023. https://www.baseis.org.py/wp-content/uploads/2023/03/El-Derecho-Campesino-a-la-
Tierra-en-Paraguay.pdf 

6   Ocupaciones de tierra: marcas del conflicto rural (1990 a 2019) 2019. https://www.baseis.org.py/wp-content/uploads/2020/03/2019_Dic-
Ocupaciones-de-tierras.pdf
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El enrejado de planes y proyectos sobre y para el sub-
continente se superponen a un entramado de so-

ciedades y culturas ignoradas y, por lo tanto, invisibles 
en la planeación del “desarrollo” propuesto. Cualquier 
movimiento territorial de un megaproyecto transforma 
más, mucho más, que todos los discursos sobre bene-
ficios o exclusiones alrededor del mismo. Las supues-
tas “bondades” de las propuestas son instigadas desde 
gobiernos estatales, cámaras de comercio e industria; 
empresas de origen nacional transnacionalizadas; trans-
nacionales en campos de biotecnología (farmacéuticas y 

de alimentos), turismo, minería, forestal (especialmen-
te celulosa), construcción, energéticas (gas, petróleo, 
electricidad), seguros, ordenamiento territorial (rural, 
urbano y marítimo), administración, pesqueras, financia-
miento y Banca Multilateral y Comercial. Son las que ven 
y velan por la profundización del negocio globalización 
neoliberal en curso. Muchos de los impactos por los cuales 
se moviliza la inquietud social de la población del subcon-
tinente (pobreza y pobreza extrema, precariedad laboral 
y desempleo, salario insuficiente, trabas comerciales, pér-
dida del acceso a tierras y recursos, bajo nivel educativo, 

Iniciamos este vistazo de lo reciente con este texto de Nemesio Rodríguez que resume
los referentes a los que se enfrenta la gente y las comunidades, en este nuevo recrudecimiento 

del acaparamiento de tierras, el despojo y la devastación en territorios de Latinoamérica
desde México hasta los confines del Brasil. Agradecemos la sistematización semanal

que realiza Xavier León para GRAIN, donde da cuenta de “algunas novedades de la semana”
y que nos invita a un cotejo de paralelismos y contradicciones entre los países retratados.

De un vistazo y muchas aristas

Movilización en la estancia Lucipar, Paraguay, diciembre de 2025. Foto: Malu Vázquez

ENTRE LOS FUEGOS FATUOS DEL DESARROLLO 

Y LA VIOLENCIA
QUE SE TIENDE COMO UN MANTO
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situaciones severas de desnutrición infantil, 
corrupción como estilo de vida, pérdida de 
masa forestal y de suelos, contaminación de 
cursos de agua dulce y ambiental, hacina-
miento, desaparición y tráfico de especies, 
programas supuestamente de apoyo a los 
más desfavorecidos pero en realidad repro-
ductores de la pobreza y de mano de obra 
barata, crispación social, ingobernabilidad, 
democracia formal sin contenido, narcotrá-
fico, trata de blancas y de niños, tráfico de 
órganos, trasiego de armas, justicia precaria, 
discriminación y racismo, migración interna-
cional, aumento de la importancia creciente 
y relativa de las remesas disfrazadas en las 
cuentas públicas como inversión extranjera 
directa, privatización y transnacionalización 
de los recursos sociales y naturales, concen-
tración y transnacionalización del poder, las 
riquezas y las soberanías, etcétera) son parte 
de la ideología y práctica de la globalización 
en su versión hegemonizante, misma que 
promete un futuro, en tiempo ambiguo, pro-
misorio, paradisiaco. Nemesio Rodríguez, 
Territorios indios y negros, sustento de los 
Megaproyectos en América Latina. Orien-
tación a la praxis. El Devenir de los Pueblos 
Indígenas, Afrodescendiente y la Población 
Inmigrante. 
https://www.nacionmulticultural.unam.mx/
secciones/devenir-PIAPI/Nemesio-Rodri-
guez-20070927.html

***
La CIDH documenta al detalle la trama fi-
nanciera que acabó en el asesinato de Ber-
ta Cáceres en Honduras. A casi diez años 
del asesinato de la activista Berta Cáceres 
en Honduras, la luz penetra poco a poco 
en los entresijos de la trama que urdió el 
ataque con el que un grupo de sicarios ma-
taron a la activista. El equipo de la CIDH, co-
nocido como GIEI, mecanismo que la comi-
sión ha usado en otros países como México 
o Nicaragua, ilumina ahora la madeja finan-
ciera detrás del asesinato de la activista, de 
la que no se sabía demasiado.

Ahora, un grupo de expertos de la comi-
sión señala que la trama criminal empleó 
fondos de bancos de desarrollo europeos y 
americanos para pagar a los asesinos. Has-
ta ahora hay ocho condenados. En meses 
recientes un equipo de analistas de la Co-
misión Interamericana de Derechos Huma-
nos (CIDH) ha investigado a fondo la pata 

financiera del complot, entre otras, tratan-
do de entender su profundidad y alcan-
ce. La conclusión es que la dirigencia del 
conglomerado empresarial del que nació 
la trama asesina, ligada a la muy pudien-
te familia Atala Zablah, parece mucho más 
implicada en el ataque de lo que se ha po-
dido comprobar.
https://elpais.com/america/2026-01-12/o-
ellos-o-nosotros-la-cidh-documenta-al-
detalle-la-trama-financiera-que-acabo-en-el-
asesinato-de-berta-caceres-en-honduras.html

***
Extranjerización de las tierras en La Pam-
pa: dos departamentos están por encima 
del promedio. Investigadores del Conicet 
elaboraron un mapa interactivo donde po-
nen el foco en la propiedad del suelo argen-
tino, en un contexto donde la gestión de 
Javier Milei insiste con derogar la denomi-
nada Ley de Tierras (Núm. 26737). Las es-
tadísticas oficiales relevan que dos departa-
mentos de La Pampa están por encima del 
promedio nacional, que se ubica en torno 
al 5 %.

El trabajo fue realizado por el Obser-
vatorio de Tierras, particularmente por la 
socióloga Julieta Caggiano y el historiador 
Matías Oberlin, ambos becarios del Conicet 
e integrantes del Programa de Investigacio-
nes sobre Historia Agraria de la Facultad de 
Ciencias Económicas de la UBA y el Mirador 
Interdisciplinario Latinoamericano de Políti-
cas Agrarias (Milpa), publicó el diario La 
Arena. «La búsqueda por la deroga-
ción de la Ley de Tierras ocurre en 
un escenario internacional de 
creciente disputa por recursos 
estratégicos», advirtieron.

Las estadísticas oficiales, 
actualizadas en agosto de 
2025, señalan que en Ar-
gentina hay una superficie 
rural de 266.643.212,84 
hectáreas, de las cuales 
13.262.725,64 están en ma-
nos extranjeras (4.97 %). Es 
preciso recordar que la normati-
va vigente establece «un límite del 
15% a toda titularidad de dominio o 
posesión de tierras rurales por parte de 
extranjeros a nivel departamental».
https://radiodon.com.ar/2026/01/11/extranje-
rizacion-de-la-tierra-en-la-pampa-dos-departa-
mentos-estan-por-encima-del-promedio/

Muchos de los impactos 
por los cuales se 
moviliza la inquietud 
social de la población 
del subcontinente son 
parte de la ideología 
y práctica de la 
globalización en su 
versión hegemonizante, 
misma que promete 
un futuro, en tiempo 
ambiguo, promisorio, 
paradisiaco

ENTRE LOS FUEGOS FATUOS DEL DESARROLLO 
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***
Gigantes del agronegocio abandonan la 
Moratoria de la Soja y aumentan el ries-
go de deforestación en la Amazonía. La 
asociación de productores anunció su re-
tirada del acuerdo después de que una ley 
en Mato Grosso eliminara beneficios a las 
empresas que se habían unido a éste.

La Asociación Brasileña de Industrias 
de Aceites Vegetales (Abiove) anunció el 
lunes 5 de enero su retirada de la Morato-
ria de la Soja, un acuerdo para preservar la 
Amazonia que refuerza el Código Forestal 
Brasileño. Con esta decisión, empresas re-
presentativas del sector, como Bunge, Car-
gill y Amaggi, abandonan su compromiso 
de no comprar soja procedente de zonas 
deforestadas en la Amazonia desde 2008.

La decisión de la asociación es una con-
secuencia de la ley estatal 12.709/2024, 
de Mato Grosso —el estado con mayor 
producción de soja del país— que entró en 
vigor el 1 de enero de 2026.

La medida restringe la concesión de be-
neficios fiscales a las empresas firmantes del 
acuerdo y representa una amenaza para la 
preservación de la selva amazónica y para la 
meta de deforestación cero, según expertos.

En un comunicado, el Instituto de Ma-
nejo y Certificación Forestal (Imaflora), 
que tiene 30 años de experiencia imple-
mentando buenas prácticas en el uso de 
recursos naturales, advierte sobre el riesgo 
de que se levante la moratoria.
https://www.resumenlatinoamericano.
org/2026/01/08/ecologia-social-brasil-gigan-
tes-del-agronegocio-abandonan-la-moratoria-
de-la-soja-y-aumentan-el-riesgo-de-deforesta-
cion-en-la-amazonia/

***
El puerto de Chancay: un dramático im-
pulso para el extractivismo en América 
del Sur. Situado en la costa peruana, no es 
sólo una gran obra de infraestructura; es un 
punto clave que puede cambiar el rumbo 
del comercio, la inversión y la geopolítica 
en la región. Aunque la salida al Pacífico 
desde Sudamérica afecta directamente los 
intereses geoestratégicos de China, la in-
fraestructura de transporte y el puerto de 
Chancay abren las puertas a inversionistas 
y conglomerados extranjeros de cualquier 
bandera, al favorecer la instalación de zo-
nas económicas especiales orientadas a sus 
ganancias.

Bajo la renovada promesa del “desarro-
llo”, América del Sur corre el riesgo de pro-
fundizar el modelo primario-exportador y, 
con éste, los conflictos por la tierra, el agua 
y la relación con las comunidades locales. 
Del lado de Perú, se verían impactadas 19 
comunidades nativas y 1793 comunidades 
campesinas. Del lado de Brasil, podrían 
verse afectadas 28 territorios indígenas y 
cerca de 320 Asentamientos de Reforma 
Agraria. Este informe explica cómo este 
megapuerto, financiado sobre todo por 
capital chino, viene cambiando el mapa del 
transporte y atrayendo a nuevos grupos 
económicos hacia las zonas donde avanza 
el agronegocio.
https://grain.org/e/7341

***
Argentina: El ajuste de Milei detrás de los 
incendios forestales de la Patagonia. Un 
incendio de gran magnitud avanza en la 
Comarca Andina de Chubut, con miles de 
hectáreas de bosque nativo arrasadas y vi-
viendas afectadas. Lejos de tratarse de un 
hecho excepcional o inevitable, es conse-
cuencia directa del avance de los negocios 
capitalistas, favorecidos por la política del 
gobierno de Javier Milei que ejecuta un 
brutal ajuste presupuestario y promueve 
reformas que desmantelan la prevención 
ambiental, vacían los organismos estatales 
y habilitan el territorio para el negocio de 
terratenientes, petroleras, mineras e inmo-
biliarias.

El recorte al Servicio Nacional de Ma-
nejo del Fuego es una pieza clave de esta 
política. Menos presupuesto, menos recur-
sos, menos personal y brigadistas some-
tidos a condiciones laborales de extrema 
precarización explican por qué los focos se 
descontrolan año tras año. Jornadas exte-
nuantes, contratos temporarios, salarios 
de miseria y falta de equipamiento convi-
ven con incendios cada vez más intensos, 
en un contexto de crisis climática que el 
propio gobierno niega. El resultado es una 
respuesta estatal magra, tardía e insufi-
ciente frente a emergencias que podrían 
evitarse o prevenirse.

Sin ir más lejos, desde noviembre que el 
Servicio Meteorológico Nacional y el Servicio 
Nacional de Manejo del Fuego emitieron un 
alerta ígnea, advirtiendo por el alto riesgo de 
incendios debido a escasas precipitaciones, 
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sequía, ola de calor y vegetación seca. Un te-
rreno propicio para la propagación incontro-
lada de incendios forestales, que en un 95% 
son iniciados por humanos. Esto cuando en 
el último período se vienen perdiendo entre 
30 mil y 40 mil hectáreas de bosque nativo 
en los parques nacionales de Chubut, Neu-
quén y Río Negro.
Seguir leyendo: https://prensaobrera.com/am-
biente/el-ajuste-de-milei-detras-de-los-incen-
dios-forestales-de-la-patagonia

***
Colombia: La Federación Campesina del 
Cauca resiste desde el territorio y lo trans-
forma dignificando el trabajo campesino. 
Los más de 50 años haciéndole frente a 
la violencia con la simple pero poderosa 
decisión de permanecer en el territorio, 
sembrando comida, protegiendo la natura-
leza y trabajando en comunidad los llevó a 
convertirse en la primera organización de 
Colombia certificada por sus prácticas de 
comercio justo.

La Federación Campesina del Cauca 
(FCC) le está dando un nuevo significado 
al concepto de ser campesino. Por más de 
50 años, esta organización ha luchado para 
que el campesinado del departamento se 
sienta orgulloso de sus raíces y su trabajo, 
y para que pueda desarrollarlo en condi-
ciones dignas. Esa batalla no ha sido fácil; 
a algunos de sus líderes les ha costado la 
vida. Sin embargo, también los ha conver-
tido en un ejemplo de liderazgo regional 
y, en 2004, en la primera organización de 
Colombia certificada por sus prácticas de 
comercio justo.

La organización comenzó con una dis-
puta, en los años 70, por el derecho de los 
campesinos a tierras, que terminó sentan-
do las bases para que la FCC se consolidara 
como una organización social que impulsa 
un modelo de economía sostenible, en 
medio del complejo contexto caucano, 
marcado por años de violencia y desarrai-
go. En un lugar en el que las oportunidades 
escaseaban, la FCC fue logrando brindarles 
a distintas generaciones la posibilidad de 
continuar en su territorio trabajando en 
iniciativas que fortalecieran el tejido social 
y la productividad regional.

Seguir leyendo:  https://elpais.com/america-
colombia/branded/los-lideres-de-colom-
bia/2025-12-11/la-federacion-campesina-del-
cauca-resiste-desde-el-territorio-y-lo-transfor-
ma-dignificando-el-trabajo-campesino.html

***

Nuevo fracaso del Estado hondureño en 
la protección del campesinado del Bajo 
Aguán. Centenares de campesinos vícti-
mas del grupo criminal Los Cachos fueron 
atacados el lunes 8 de diciembre, durante 
un desalojo fallido en Quebrada de Arenas 
(Colón). A pesar de las órdenes judiciales y 
el despliegue de un operativo de más de 
1021 policías, decenas de vehículos y un 
helicóptero, los campesinos desplazados 
de la Cooperativa Camarones que acudie-
ron al llamado de las autoridades para re-
cuperar la posesión de sus fincas, fueron 
agredidos por decenas de personas proce-
dentes de la finca que se intentaba recupe-
rar y de sus inmediaciones, ante la inacción 
de las autoridades policiales y judiciales 
presentes en el lugar.

Después de casi un año, el 25 de di-
ciembre pasado fueron desplazados for-
zadamente de las fincas de la Cooperativa 
Camarones, y tras innumerables moviliza-
ciones y denuncias legales contra el grupo 
criminal Los Cachos (que han conducido a 
la detención e ingreso en prisión de algu-
nos de sus integrantes y a la obtención de 
órdenes judiciales para su desalojo de las 
fincas que ocupan y explotan ilegalmente), 
el lunes 8 de diciembre era la fecha señala-
da por un juzgado hondureño para que los 
150 desplazados de Camarones recupera-
ran los terrenos que constituían su hogar y 
fuente de ingresos.

A las 13.45 de este lunes, cuando reci-
bieron la comunicación de que podían diri-
girse a Quebrada de Arenas, una caravana 
de camiones y vehículos llenos de unos 400 
campesinas y campesinos, que incluían 
integrantes de las vecinas cooperativas 
El Tranvío y Chile, que se unieron como 
muestra de solidaridad, emprendió la mar-
cha hacia esta localidad que se encuentra a 
menos de 3 kilómetros de distancia.
https://arainfo.org/fracaso-honduras-protec-
cion-campesinado/  •

Los más de 50 años 
haciéndole frente a la 
violencia con la simple 
pero poderosa decisión 
de permanecer en el 
territorio, sembrando 
comida, protegiendo la 
naturaleza y trabajando 
en comunidad llevó
a La Federación 
Campesina del Cauca 
a convertirse en la 
primera organización
de Colombia certificada
por sus prácticas
de comercio justo
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Las organizaciones integrantes de la Coordinadora 
Latinoamericana de Organizaciones del Campo 
(CLOC), afluente continental de La Vía Campesi-

na (LVC), más de 400 delegadas, delegados, delegades, 
provenientes de veintiún países de América Latina y el 
Caribe, así como de seis países de Norteamérica, África, 
Asia y Europa, nos concentramos en Oaxtepec, sitio en 
el cual, el gran gobernante de los Pueblos de Anáhuac 
Moctezuma Xocoyotzin, solía acudir para reflexionar en 
torno a las problemáticas de su tiempo.

Recuperando este legado, durante los días 2 al 9 de 
diciembre de 2025, llevamos a cabo nuestro VIII Congre-
so Continental de la CLOC-VC, para reflexionar en torno 
a los desafíos, amenazas, preocupaciones que enfrentan 
nuestros pueblos en los tiempos actuales; en la búsque-
da de las iniciativas, acciones, articulaciones y propuestas 
que doten a nuestros pueblos y organizaciones de las he-
rramientas y propuestas de solución para continuar en el 
camino para lograr la soberanía alimentaria y de la trans-
formación sistémica por un nuevo mundo de justicia, de 
paz y por la vida de todos los seres y de la madre tierra, 
iniciando con una ceremonia indígena realizada por el 
grupo Tlahuikayotl, a quienes agradecemos profunda-
mente por habernos traído las energías de nuestros an-
cestros.

Nuestro VIII Congreso Continental se ha fortalecido al 
integrar oficialmente a cuatro importantes organizacio-
nes campesinas e indígenas de México por lo cual damos 
la cordial bienvenida a la CIOAC-JDLD, la UFIC, el MST y 
la CNPA, quienes se incorporan a la CLOC-Vía Campesina 
en la Región Mesoamericana y les extendemos nuestro 
reconocimiento y agradecimientos por todo el trabajo 
realizado, por el acto organizado para rendir homenaje 

a nuestro General Emiliano Zapata y por las alianzas es-
tablecidas con el gobierno de la Cuarta Transformación 
para hacer posible nuestro evento. Saludamos la integra-
ción de seis importantes organizaciones campesinas e 
indígenas de Suramérica.

Esta Declaración es el fruto de un proceso colectivo, 
construida a partir de la reflexión de varios meses desde 
nuestras organizaciones, de las reflexiones de nuestras 
Asambleas de las Diversidades, de las Juventudes, de las 
Mujeres y de los días de reflexión de nuestro VIII Congre-
so Continental. En este Congreso también se reconoció el 
papel de los Pueblos Originarios y Comunidades Negras 
y Quilombolas quienes aportan un legado histórico en 
nuestras organizaciones.

La CLOC-Vía Campesina sostiene que el sistema ali-
mentario industrial es uno de los principales responsa-
bles de la crisis ecológica global y multidimensional; se 
estima que entre el 44% y el 57% de todas las emisiones 
de gases de efecto invernadero provienen de la cadena 
alimentaria industrial; el agronegocio alimenta única-
mente al 30% de la población mundial mientras acapara 
el 75% de los recursos agrícolas disponibles; la cadena 
alimentaria industrial, además, promueve el consumo 
de productos procesados por encima de alimentos fres-
cos y locales y quienes sufrimos con mayor dureza sus 
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Declaración de Oaxtepec 
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consecuencias somos los campesinos, campesinas, Pue-
blos Originarios, comunidades negras, que resistimos a 
sequías cada vez más prolongadas, inundaciones devas-
tadoras y la pérdida de cultivos que ponen en riesgo la 
vida en nuestros territorios.

Hermanas y hermanos, compañeras y compañeros, 
llegamos a este VIII Congreso en medio de crisis glo-
bales estructurales que golpean a la humanidad y a la 
naturaleza: la crisis climática que devasta territorios; la 
crisis alimentaria provocada por el sistema agroalimenta-
rio corporativo con el agronegocio; la crisis democrática 
causada por el avance del fascismo, el racismo y el pa-
triarcado; y la crisis económica producto de un modelo 
capitalista que concentra la riqueza en pocas manos y ex-
pulsa a nuestros pueblos del campo y depreda los bienes 
comunes de la vida.

A estas crisis se suma la renovada ofensiva del impe-
rialismo estadounidense, que pretende recolonizar am-
plias regiones del mundo, particularmente en nuestra 
América. Observamos con enorme preocupación la ame-
naza que representa el regreso de Donald Trump, quien 
ha declarado su pretensión de restaurar la doctrina Mon-
roe, declarándole la guerra a los Pueblos de Abya Yala 
y convertir a América Latina y especialmente al Caribe, 
en un territorio bajo constante hostigamiento militar. El 

despliegue de flotas de guerra en el Caribe busca facilitar 
una intervención contra Venezuela, poniendo en riesgo 
la paz regional con el objetivo de apropiarse del petróleo 
y de los bienes comunes de un pueblo soberano.

Esta agresión no se limita a Venezuela: constituye un 
mensaje para toda la región, un intento de desmantelar 
cualquier proyecto popular que dispute poder y defien-
da su territorio, como ocurre actualmente en este gran 
país que nos recibió en sus tierras ancestrales, por lo cual 
extendemos nuestra solidaridad al pueblo y gobierno de 
México frente a las acciones beligerantes que intentan 
desestabilizarlo y frenar los avances históricos logrados 
hasta ahora en favor del pueblo.

Foto: David Meek

En este contexto, esta Declaración se erige 
como una brújula política común para nuestros 
movimientos, denuncia los sistemas del 
capitalismo, el patriarcado y el colonialismo 
que alimentan el hambre, la guerra y el colapso 
ecológico, guía las luchas por la soberanía 
alimentaria, la justicia climática y de género
y los derechos de los pueblos, a través de:

Fortalecer nuestra capacidad de disputa, inci-
dencia, unidad, movilización y lucha, a través de:

● Reafirmar el proyecto político del campesinado y de 
los pueblos originarios, las comunidades negras, de 
las diversidades, basado en la soberanía alimentaria, 
la agroecología, la reforma agraria popular y la defen-
sa de los bienes comunes de la Vida.

● Enfrentar la militarización y la criminalización, cons-
truyendo redes de protección, denuncia y solidaridad 
continental.

● Disputar políticas públicas e integración regional, 
fortaleciendo espacios como CELAC, ALBA, FAO, la 
Jornada Continental por la Democracia y contra el 
Neoliberalismo; así como en parlamentos y gobiernos 
progresistas.

● Construir una narrativa continental que enfrente el 
discurso dominante del agronegocio, que defienda a 
los pueblos de la tierra y evidencie el papel estratégico 
del campesinado y de los pueblos originarios y las co-
munidades negras ante la crisis civilizatoria.

● Impulsar la Agenda de Acción Política Común de ar-
ticulación con otros movimientos y plataformas glo-
bales con presencia en la región de Latinoamérica y 
el Caribe que luchan por la justicia climática, la eco-
nomía social y solidaria, de la salud de los pueblos, y 
alianzas populares con otras organizaciones de traba-
jadores del campo y la ciudad.
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De igual manera, nos comprometemos a trabajar por:
a. La ampliación de la participación y renovación de la 
militancia.
b. El fortalecimiento de la organicidad continental.
c. Consolidar la coordinación continental.
d. Ampliar y profundizar la Campaña Basta de Violencia 
hacia las Mujeres.
e. La construcción política, programática y la formación 
política e ideológica.
f. La sostenibilidad política, financiera y solidaria.
g. Realizar acciones y jornadas de lucha unificadas.
h. La Comunicación y disputa de narrativas.
i. Impulsar la unidad en la diversidad.
j. Fortalecer la incidencia en: espacios multilaterales de 
disputa de políticas públicas y organismos internaciona-
les y con gobiernos progresistas.

La CLOC reafirma con fuerza que América Latina y el Cari-
be son y deben seguir siendo territorios de paz. Por esto, 
el VIII Congreso convoca a todas las organizaciones del 
campo y a nuestras aliadas y aliados a fortalecer la unidad 
continental y construir una agenda estratégica de lucha.

Sólo juntas, juntos y juntes podremos enfrentar las cri-
sis globales, avanzar en la soberanía alimentaria, el femi-
nismo campesino y popular, recuperar el conocimiento 
ancestral de nuestros pueblos originarios y defender la 
vida frente a quienes pretenden mercantilizarla. •

Hermanas, hermanos
y hermanes, compañeras,
compañeros y compañeres:

¡Frente las crisis globales,
construimos soberanía alimentaria!

¡Contra el Imperialismo y el Fascismo, 
América Sigue en Lucha!

¡Viva la CLOC–Vía Campesina!

¡Viva la unidad continental!

¡Zapata vive, la lucha sigue!

¡Globalicemos la lucha,
globalicemos la esperanza!

México
09 de Diciembre de 2025Foto: CLOC-LVC
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Silvia,
maestra siempre

Estábamos en el preámbulo del TLC cuan-
do conocí a Silvia, hace unos veinte años. 

Mi amiga Nancy Hidalgo me invitó a la Red de 
Coordinación en Biodiversidad y coincidente-
mente en esos días Silvia fue invitada al Comité 
Patriótico de la Unión. Ahí hizo una exposición 
de las repercusiones del TLC que tenía a todos 
los sectores populares del país con gran preo-
cupación y ocupándonos en la resistencia al 
tratado. Y siempre Silvia fue meticulosa en sus 
explicaciones, informada, estudiosa y reflexiva 
sobre las decisiones políticas y los impactos en 
la biodiversidad y los derechos comunitarios a 
la biodiversidad. 

Luego vinieron muchos encuentros. Recuer-
do que estudiantes de la comisión de Asuntos 
Ambientales, del entonces directorio de la 
Federación de Estudiantes de la Universidad 
Nacional (FEUNA), con quienes yo trabajaba, 
me mostraron el camino a su oficina ahí en el 
Edificio de la Facultad de Ciencias de la Tierra 
y el Mar. 

Siempre fue muy generosa, con su tiempo 
y su conocimiento. Ya jubilada, muchas veces 
atendió mi llamado para ir a mis cursos, ya 
fuera a hablar del Protocolo de Nagoya o de 
la historia de la construcción y defensa de Ley 
de Biodiversidad. Indiscutiblemente con pasión 
les hablaba a los y las estudiantes sobre estos 
procesos.

Y así con esa pasión, paciencia y rigurosidad, 
nos dejó ese maravilloso libro El despojo de la 
riqueza biológica: de patrimonio de la humani-
dad a recurso bajo soberanía del Estado. Sólo 
Silvia pudo haber recogido la ruta seguida en 
ese proceso de despojo y de esa manera. 

A lo largo de los años estuvo en muchos 
encuentros y talleres, con las compañeras de 
la Red de Mujeres Rurales. Hasta improvisamos 
una sala de reunión en un corral. Pero sin im-
portar el lugar, ahí estaba ella ante cada ame-
naza contra las semillas campesinas. 

Ya sentimos su ausencia ante las nuevas 
amenazas.

Hay un momento, entre muchos, que 
guardo con especial cariño. Desde el proyecto 

interuniversitario que desarrollábamos: Muje-
res rurales, producción, procesamiento y co-
mercialización de granos básicos, allá por los 
días posteriores a la aprobación de la Agenda 
Complementaria al TLC, organizamos el Foro 
Mujeres del Campo, Autonomía y Soberanía Ali-
mentaria, en el Auditorio Clodomiro Picado de 
la Universidad Nacional. Invitamos a Silvia para 
hacer la conferencia magistral de apertura del 
Foro, sobre la defensa de la biodiversidad para 
la soberanía alimentaria. El Auditorio estaba 
lleno a reventar. Después de los discursos inau-
gurales, de la señora Rectora y el señor Decano, 
pasamos a la conferencia. Nos habla entonces 
Silvia de la defensa de las semillas, del material 
genético en manos de las comunidades desde 
tiempos inmemoriales e inspirada por la pre-
sencia de casi cien mujeres del campo de la Red 
de Mujeres Rurales de Costa Rica, las interpela 
y les dice que ha visto en un comunicado de la 
Red que son guardianas de las semillas y las es-
timula a que sigan conservando, defendiendo, 
reproduciendo e intercambiando las semillas, 
no sólo de vegetales, sino también de animales, 
todos parte de los sistemas campesinos. 

Entonces una compañera campesina de 
Upala, le pregunta qué cómo hacen para seguir 
produciendo todo eso que es tan importante, si 
desde el MInisterio de Agricultura y Ganadería 
y el Servicio Nacional de Salud Animal (Senasa) 
les dicen que no deben sembrar esas semillas ni 
reproducir las gallinas criollas. Y Silvia desde el 
escenario, rodeada por las dos grandes panta-
llas en las que estaba proyectando, le contesta 
a la compañera, pero también para todo el au-
ditorio, con su paciencia, su meticulosidad y su 
pasión: “existe algo que se llama desobediencia 
civil, que es negarse a obedecer, en este caso lo 
que diga el MAG o SENASA, es negarse a obe-
decer las leyes o las políticas que consideramos 
injustas. La desobediencia civil es una forma de 
resistencia de los pueblos”. Y puso un ejemplo 
de su México.

Las autoridades universitarias pararon los 
ojos y me volvieron a ver. Silvia, siguió con su 
conferencia. Maestra siempre. •

ALEJANDRA  BONILL A  (Red de Mujeres Rurales de Costa Rica)

Con pasión, paciencia
y rigurosidad, nos dejó 
ese maravilloso libro
El despojo de la riqueza 
biológica: de patrimonio 
de la humanidad a 
recurso bajo soberanía
del Estado. Sólo Silvia 
pudo haber recogido 
la ruta seguida en ese 
proceso de despojo
y de esa manera
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Como Colectivo de Semillas de Latinoamérica 
hemos estado promoviendo encuentros por 
visibilizar la urgencia de defender una relación 

entre pueblos y comunidades con sus cultivos y semi-
llas fundamentales, que no tenga restricciones y que 
reconozca la integralidad ontológica inmemorial de los 
pueblos con sus cultivos al punto de afirmar: “no hay 
pueblos sin semillas ni semillas sin pueblos”.

Tras varios meses de conversaciones con el Tribunal 
Permanente de los Pueblos, solicitando su compañía e 
interlocución, inauguramos un proceso de defensa de 
esa relación de los pueblos con sus semillas. Esto ocurrió 
el 19 de enero de 2026 en el Centro Nacional Especiali-
zado en Agricultura Orgánica del Instituto Nacional de 
Aprendizaje en Cartago, Costa Rica. 

Para dar curso al proceso pedimos al Tribunal que 
nos acompañe “en el reconocimiento de la urgencia de 
defender la libertad responsable de usar y cuidar nues-
tras semillas campesinas, indígenas, en todo el mundo, 
base de nuestros sistemas alimentarios y nuestra subsis-
tencia, reconociendo plenamente la relación que guar-
dan pueblos y conglomerados desde el principio de los 

No hay pueblos sin semillas
ni semillas sin pueblos

tiempos con sus cultivos, con sus semillas, siendo que es 
fundamental para su existencia como pueblos y para el 
futuro de la biodiversidad en nuestro planeta”.

“Comunidades y organizaciones libran una dura lucha 
por defender, mantener y expandir las semillas campe-
sinas e indígenas contra los intentos de empresas y go-
biernos por apropiarse de ellas y por conseguir que los 
pueblos del campo las abandonen buscando imponer 
sus semillas industriales —que responden a matrices de 
vida y economía muy diferentes que las semillas de los 
pueblos”. 

Presentamos entonces un tejido colectivo, nada ex-
haustivo, pero simbólico y ejemplificativo de una con-
versación colectiva, inmemorial. Las intervenciones se 
editaron para mostrar las partes más significativas. Los 
originales estarán en una página destinada para alojar-
las. Fruto de nuestro saber y nuestras experiencias, las 
intervenciones reflejan el sentir y el horizonte de co-
munidades, organizaciones, movimientos y personas, 
y junto a los comentarios y la declaratoria del Tribunal, 
configuran un tejido de lo necesario para que el derecho 
sea una herramienta de futuro.V
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Lo primero es esa relación pro-
funda, muy profunda, res-
petuosa, incluso cariñosa, 
que tienen los pueblos del 
campo con sus semillas.  
Nosotros enfatizamos tres 
razones de por qué defende-
mos las semillas y el derecho 
a ellas. Es algo que no se da so-
lamente en América Latina, se 
da en el mundo entero, se da en 
Asia, se da en África y ojo, también 
se da en Europa. Pese a que en Eu-
ropa ha sido perseguida y oculta durante 
más tiempo. Es una relación de dependencia 
mutua, de cuidado mutuo, que está entretejida con lo más 
sagrado que puede tener un pueblo o una comunidad. 
Está entretejida con la cultura, con las relaciones sociales, 
con las relaciones de convivencia, con las fiestas, con las 
ceremonias, con el respeto, con el deber, con todo. Está 
también por supuesto íntimamente ligada a la producción 
del sustento. No es solamente una relación espiritual, es 
una relación muy concreta también, ligada a la produc-
ción de medicina, de materiales necesarios para la vida. 
Y con eso, lo que nosotros tenemos que recordar —y esto 
es muy importante— es que a lo largo de la historia de la 
humanidad, desde que se creó la agricultura en distintos 
lugares del mundo, entre 8 mil y 14 mil años atrás, no ha 
habido un solo pueblo sin semillas, ni ha habido una sola 
semilla cultivada que no tenga un pueblo que la cuide y la 
mantenga. Esa relación entre pueblos y semillas es indivi-
sible. El día que los pueblos desaparecen, desaparecen las 
semillas y el día que las semillas desaparecen, desapare-
cen los pueblos. Es una relación que no se puede romper. 
Eso es lo primero que enfatizamos.

El segundo elemento, que jamás debemos olvidar, es 
que absolutamente todos los cultivos que hoy día tiene 
la humanidad —todos, sin excepción alguna— son obra 
campesina e indígena. La ciencia moderna, los agróno-
mos, los genetistas, los empresarios, no han creado un 
solo cultivo. Todo lo que hoy día tenemos para el bienes-
tar de la humanidad y sin el cual la humanidad no podría 
existir es obra campesina, es una tarea colectiva, es una 
tarea que involucró a millones de personas y que traba-
jaron de forma sumamente sofisticada —y quiero enfa-
tizar la palabra sofisticada— durante siglos, e incluso du-
rante milenios. Fue un trabajo de mejoramiento gené-
tico y de multiplicación masiva de todas estas semillas. 

Lo que ha hecho la ciencia y la agronomía moderna 
en función de algunos de los cultivos, es absolutamente 

marginal frente a esa obra genética 
que hicieron los pueblos del campo 

en todo el mundo.
Y el tercer elemento que en-

fatizamos fue que la inmensa 
mayoría de las variedades (por-
que cada especie, el trigo, el 
maíz, lo que sea, tiene cientos, 
incluso miles de variedades), 

también fue obra campesina. Las 
variedades modernas en términos 

de número (en este momento no en 
términos de siembra pero sí en térmi-

nos de número y en términos de riqueza), 
son absolutamente marginales. Son ínfimas en 

comparación a todas las variedades campesinas. Y no so-
lamente eso, sino que no hay una sola variedad moderna 
que no esté basada en una variedad campesina. Toda esta 
construcción aparentemente grande de variedades moder-
nas, en realidad es parte de esta obra campesina. 

Pero quisiera ahora agregar una serie de elementos, 
una especie de capa complementaria. Ya lo dijeron muchas 
y muchos: las semillas son parte del buen vivir. Es imposible 
un buen vivir si no se tiene semillas propias. Y ya solamente 
con eso, que el buen vivir depende de las semillas en gran 
medida, nosotros estamos diciendo que si ese derecho a 
las semillas que los pueblos han tenido a través de la histo-
ria, esa relación con las semillas, no se respeta y se mantie-
ne, ya con eso, todos los tratados, convenciones, acuerdos, 
que se han hecho sobre derechos humanos, sociales, cul-
turales sobre el bienestar y el progreso, pasan a ser papel. 
Y nada más que papel. 

Si nos quedáramos solamente en lo que acabamos 
de poner, ya tendríamos razones para decir: eso es algo 
inaceptable. La relación entre semillas y pueblos no se 
puede restringir. 

Pero tenemos varias otras razones más. Fuertes, muy 
fuertes. Lo que quiero plantear es que la relación con las 
semillas no es solamente una relación cultural, espiritual, 
afectuosa. Es todo eso. Pero además, lo que nosotros tene-
mos que tener claro es que si nuestro derecho a las semillas 
no se respeta y no se mantiene, no solamente está en pe-
ligro nuestra vida, por decir así, cultural-espiritual, nuestro 
bienestar, sino que está en peligro nuestra vida misma.  La 
vida misma.

O sea, nuestra sobrevivencia física hoy día está en peli-
gro. Lo primero que tenemos que pensar es la difusión de 
la agricultura en el mundo. Lo que se sabe hoy es que la 
agricultura se originó en unos doce lugares en el mundo, 
de los cuales cuatro o cinco son de aquí de América Latina. 
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Desde esos doce lugares se originó la agricultura, pero 
hoy día la agricultura está en el mundo entero. Esa difu-
sión de la agricultura solamente fue posible porque los 
pueblos del mundo tenían pleno acceso a las semillas. Y 
tenían pleno derecho a las semillas. ¿Y qué es ese ple-
no derecho a las semillas? Que cuando adquirían una 
semilla, cuando alguien compartía la semilla con ellos, 
los pueblos podían disponer de ella libremente. Podían 
cultivarla, podían compartirla, podían mejorarla, podían 
seleccionarla, podían usarla de la manera en que se qui-
siera. Y solamente gracias a eso es que nosotros hoy día 
tenemos agricultura en el mundo entero. Y la riqueza de 
la agricultura también se debe a eso.

Entonces quien controla la alimentación controla la 
vida. El genocidio en Gaza también usa la alimentación 
como arma de guerra. Es lo que se está haciendo con 
Cuba hoy en día. Cuando cada uno de ustedes habla de 
cuidar las semillas, de mantenerlas, de compartirlas, es 
porque saben que quien tiene semillas puede producir 
comida. Y pueblo que produce comida es pueblo que 
puede seguir adelante. El día que un pueblo no puede 
producir su comida, se acaba su libertad, se acaba su au-
tonomía, se acaba su identidad. Y eso las transnacionales 
hoy día lo saben y por lo tanto las semillas en realidad son 
solamente un vehículo para controlar la alimentación. 
Eso tenemos que tenerlo claro. El negocio de las semi-
llas implica miles de millones de dólares pero muchísimo 
más grande es el negocio de la alimentación. Si nosotros 
no producimos comida tenemos que comprarla y eso las 
transnacionales lo saben y por eso su objetivo es acabar 
con la producción independiente de alimentos. ¿Y cómo 
se hace para acabar con la producción independiente de 
alimentos? Controlando las semillas. Camila Montecinos, 
Anamuri, Chile

Nosotros no decimos que estas semillas son 
cultivos sino la memoria viva de los territorios. 
Cuando se sabe que hay vestigios arqueológicos de maíz 
en el Río de la Plata de hace 6 mil años eso también nos 
habla de que las semillas vienen viajando, no de ahora, 
sino que vienen viajando hace miles de años de mano en 
mano, entre agricultoras y agricultores y compartiéndo-
se esas semillas desde hace 6 mil años. Imagínense una 
semilla donde su centro de origen es México, cómo hace 
para llegar hasta el Río de la Plata atravesando la Cordille-
ra y que ahora se cultive y sea alimento de las poblacio-
nes originarias del Río de la Plata, de Argentina, Uruguay 
y Paraguay. Eso muestra el movimiento de las semillas 
con las personas. 

No estamos ante una problemática agrícola sino ante 
un proyecto político de despojo en donde se convierte a 
guardianes y guardianas de la biodiversidad en infracto-
res, a las semillas en propiedad corporativa y a los terri-
torios rurales en Zonas de Sacrificio para el agronegocio.  F
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Estas semillas no son insumos, son memoria, nuestra 
historia, y son vínculos entre los distintos pueblos. Nos 
relacionamos sin lenguaje a través de las semillas. Nos 
intercambiamos compromiso, responsabilidad. Nues-
tras semillas son la base de nuestra autonomía al no 
depender de paquetes tecnológicos externos como son 
los agroquímicos. Estas semillas están bien adaptadas a 
nuestros suelos, a nuestros climas, a nuestros hábitos 
alimenticios, están adaptadas a nuestros manejos. No-
sotros decimos que una semilla se despierta a la misma 
hora que la gente, desayuna en el mismo momento y 
convive con nosotros. No son insumos sino parte de la 
vida cotidiana, de nuestro quehacer cotidiano. Y cuan-
do desaparecen familias agricultoras, eso trae consigo la 
desaparición de semillas. Cuando se va una familia del 
campo, se va consigo una semilla. Y cuando se va una se-
milla no es una semilla de ese momento. Se va una his-
toria. Se va una cultura. Entonces proteger la vida en el 
campo, a campesinas y campesinos significa proteger a 
las semillas. Marcelo Fossati, de la Red Nacional de Semi-
llas Nativas y Criollas del Uruguay

Nosotros sembramos todos los días, porque to-
dos los días comemos. Las semillas son un legado his-
tórico de nuestros pueblos ancestrales, los que han venido 
de miles y miles de años protegiendo nuestras semillas, vin-
culados a la sabiduría, a las costumbres y las culturas que 
vivimos cada uno, cada una, en nuestros sectores, para te-
ner una relación cuidando nuestras semillas. Rescatamos e 
intercambiamos semillas con los productores de la región. 
Y de todo Honduras. Y así hacemos efecto multiplicador 

y cuidamos las semillas con amor. Hacemos el altar de la 
abundancia y cuando terminamos la ceremonia todo mun-
do lleva para sus familias semillas y sus productos para dis-
frutar. Y el intercambio lo hacemos gratuito. Allí tenemos la 
diversidad de semillas. Allí tenemos el maíz negrito, el maíz 
amarillo que se está perdiendo en estos momentos. Pero 
nosotros estamos en el proceso de rescate de esas semi-
llas, bastantes familias campesinas estamos en eso.  Ya no 
tenemos esos bancos de semillas con refrigeración porque 
nuestros ancestros cuidaban las semillas poniéndolas en el 
humo debajo del fogón y así se conservaban. 

Yo siempre digo: “Sembrando semillas todos los días, 
todos los días tenemos comida”. Con la Revolución Ver-
de desde los años sesenta aparecieron las mal llamadas 
semillas mejoradas, con las maquinarias agrícolas, con 
los fertilizantes sintéticos y agrotóxicos. Esto vino tam-
bién a afectarnos y enfermarnos a nuestras familias y a 
la humanidad. Es el envenenamiento de nuestra madre 
tierra, que es una de las cosas más preocupantes porque 
la estamos volviendo estéril. Para el sistema de las cor-
poraciones las semillas hoy en día son un gran negocio. 
Sabemos que con ellas las corporaciones controlan a los 
pueblos, a los campesinos para que vayan a las agro-
pecuarias a comprarlas. En 1980, Honduras organizó la 
institucionalidad a promover las semillas certificadas, hí-
bridas, y se desconocieron las semillas locales. ¿Por qué 
se desconocieron? Porque promoviendo semillas mejo-
radas e híbridas, se dejan de sembrar semillas criollas y 
se admite el bombardeo con los paquetes tecnológicos 
que imponen los gobiernos. Orlando Rodríguez Medina, 
Anafae, Honduras

Conversatorio con Gina Forero en el Centro Especializado en Agricultura Órgánica. Foto: Henry Picado
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La importancia de la agricultura familiar campesi-
na en Brasil es muy expresiva, porque representa 
cerca de 70% de todos los alimentos diarios que 
consume la sociedad brasileña. Lo que llega hasta la 
mesa viene en su mayor parte de esa producción. Eso es 
muy expresivo. Y toda la riqueza de la biodiversidad y de 
los saberes tradicionales que tenemos. Con la diversidad 
de pueblos está también la diversidad de sus semillas, 
sus saberes tradicionales sobre las plantas medicinales.

Laboro en una organización de derechos humanos, 
con grupos de trabajo en biodiversidad. Esto reúne 
muchos movimientos sociales, redes de agroecología 
presentes en todos los departamentos de Brasil. La pre-
sencia de pueblos, de comunidades tradicionales y origi-
narias es muy masiva también, y dentro de esta articula-
ción nacional de agroecología hay varios colectivos: hay 
grupos de mujeres, de pueblos indígenas, de producción 
de conocimiento. Uno de estos grupos es el de trabajo 
en biodiversidad.

Tenemos esta fuerza que son los movimientos socia-
les, el campesinado de Brasil. Esto nos da fuerza para 
caminar y seguir ante tantas violaciones. Y en Brasil esta 
fuerza se hace presente en diversas expresiones como 
la producción en resistencia, en sus territorios, a través 
de los más de 370 pueblos indígenas, entre las más de 
mil comunidades de afrodescendientes o como deci-
mos en Brasil: comunidades quilombolas. Hay más de 
28 segmentos diferentes de comunidades tradiciona-
les que utilizan diferentes cultivos y una relación con la 
tierra de forma comunal. Jaqueline Andrade, Terra de 
dereitos, Brasil

Quien nos lleva son las semillas. Ellas se siem-
bran y se defienden. Es por ellas que vivimos, tene-
mos ese legado de nuestros ancestros y sabemos que 
es lo que vamos a dejar como legado a nuestros hijos, a 
nuestras futuras generaciones. Bueno. En un rinconcito 
de Honduras, en el Occidente del país, existimos grupos 
de mujeres, en la asociación lenca en Gracia Lempira. 
Somos una asociación de mujeres donde no nos dedica-
mos sólo a cuidar hijos sino que también cultivamos la 
tierra. Nuestros saberes que hemos aprendido con Ana-
fae los ponemos en práctica y vamos a otras comunida-
des a enseñarles a estas familias cómo producir la tierra. 
Y cómo cuidar esas semillas por las cuales hoy estamos 
aquí reunidas. Porque nosotros hoy estamos, mañana 
quién sabe. Nuestros hijos y los que conviven a nuestro 
alrededor, son ellos los que ven lo que nosotros cultiva-
mos. Sin químicos. No tenemos miedo al llegar al patio 
de la casa, ir al huerto y cortar las fresas, las moras, cual-
quier verdura o fruta que tenemos a nuestro alrededor. 
Sabemos que los estamos cosechando muy saludable-
mente. Nosotras como mujeres, en estos cuatro años de 
la presidenta Xiomara, tuvimos muchas oportunidades 
de llegar hasta la capital a las puertas del Congreso Na-
cional cuando nunca se nos había dado la oportunidad. 
Ahora sí llevamos nuestros productos, los que podemos 
ver, y con nuestras pancartas donde allí decíamos: No a 
Monsanto. 

Y pues llevábamos nuestra voz y nuestros grupos de 
mujeres y fue algo muy bonito. Y presentamos nuestros 
productos, los vendimos. Y no fue sólo una vez. Fueron 
varias veces y pues ya dijo el compañero, con lo que se 

Ofrenda en la inauguración. Foto: HyoJin Park (A Growing Culture]
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nos avecina, no sabemos qué va a pasar. Pero sí de algo 
estoy muy segura: de que nosotros con lo que sabemos 
que es la vida de los pueblos, que son nuestras semillas, 
seguiremos sembrando y cultivándolas y llevándolas a 
las ferias locales para que puedan llevarlas las demás 
familias de otros lugares con las que hacemos ese true-
que, con las que compartimos. Lo que yo no tengo me 
lo puedo llevar en el trueque y así fácilmente poderlo 
cultivar en nuestras parcelas. Y como decimos también 
nosotros, las semillas no se venden. Las semillas se 
siembran y se defienden. Edith Xiomara Funez Pineda, 
Anafae, Honduras

Tenemos una amenaza constante por este inten-
to de privatización de las semillas. En el Encuentro 
Mesoamericano del Maíz y de las Semillas, se denun-
ció el creciente control corporativo mediante patentes, 
leyes de comercialización y otras regulaciones, se re-
chazaron los TLC y la adhesión a UPOV. Muchas orga-
nizaciones denunciaron la presión que sufre la agrobio-
diversidad por estos nuevos marcos regulatorios y por 
la creciente presión corporativa. Se intenta silenciar las 
voces indígenas y campesinas que denuncian estas re-
gulaciones, y la amenaza hacia sus derechos colectivos, 
hacia los saberes tradicionales y las prácticas agroeco-
lógicas.

En América Latina, tenemos que varios Estados ya 
han adherido a UPOV 91 como Perú, Costa Rica, Repúbli-
ca Dominicana, Panamá —resultado de la presión cons-
tante de gobiernos y de empresas transnacionales. Hay 
otros países que todavía están en adhesión a UPOV 78, 

que es una versión anterior de estos acuerdos interna-
cionales que intentan impedir la libre circulación de las 
semillas.

Lastimosamente algunas organizaciones tratan de 
impulsar proyectos de ley para proteger las semillas, 
pero Perú nos da cuenta de que estos intentos a través 
de regulaciones o leyes campesinas tampoco son la so-
lución pues al final, con la presión de las corporaciones 
se cambian los articulados. Un ejemplo es el artículo 5 
de la propuesta de ley en Perú, que solamente tenía una 
definición muy restrictiva de los sistemas tradicionales 
de semillas e imponía registros que podían restringir el 
intercambio, prevaleciendo criterios técnicos y comer-
ciales externos. Y esto es precisamente el problema, 
que la solución no va de marcos normativos sino más 
bien de fortalecimiento del derecho campesino y el de-
recho de los pueblos al uso y el intercambio de las semi-
llas. Xavier León, GRAIN, Ecuador

Partimos de que estamos viviendo una guerra 
contra los pueblos para quitarnos aquello que 
todavía las comunidades conservan: la tierra, las 
semillas, los derechos. Somos una asociación civil con 
56 años de vida que fundó el obispo jTatic Samuel Ruiz. 
Siempre hemos concebido nuestro trabajo, como territo-
rial; es decir, caminando, acompañando a las comunida-
des indígenas y campesinas en el territorio chiapaneco. 

Cuando conocí por lecturas el caso de Colombia, 
de que les quitaron, les expropiaron a las campesinas, 
a las comunidades, la semilla del arroz, yo decía: eso 
es matar a la gente, es matar la vida del campo. Y dan 

Foto: HyoJin Park (A Growing Culture]Fanny Reyes Ortiz con su maíz. Foto: HyoJin Park (A Growing Culture]
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ganas de hacer una revolución. Nosotros trabajamos en 
cuatro regiones en Chiapas. Son comunidades organiza-
das. Algunas pertenecen al Congreso Nacional Indígena, 
otras se consideran comunidades propias, autónomas y 
algunas, sobre todo las que están en el municipio de Las 
Margaritas, son comunidades zapatistas. 

El sistema milpa provee mayormente la alimentación 
de las familias. Hay testimonios de abuelas que hasta se-
senta productos, años atrás, las milpas proveían. Todavía 
nosotros no llegamos a sesenta porque hay que trabajar 
mucho en la restitución de los suelos. Entonces, trabaja-
mos el sistema milpa para la defensa del maíz desde la 
práctica, desde recuperar las variedades. 

En 2014, empezamos a reflexionar con las comunida-
des la privatización de las semillas, y nació la propuesta 
de organizar una pequeña red con las comunidades con 
las que trabajamos y le llamamos Red de Guardianas y 
Guardianes de Semillas, de Tierra y de Territorio. Desde 
ese tiempo venimos trabajando, tomando conciencia de 
las leyes y sobre todo qué hacemos frente a esto. Y lo 
que hacemos es reproducir, multiplicar, socializar, hacer 
compartición de las semillas. Conocer las leyes para de-
fendernos y para tomar la fuerza política de las comuni-
dades, para hacer frente a este otro despojo más hacia 
los pueblos, hacia las comunidades. Este sistema quiere 
acabar con lo que queda en los pueblos y si descubren 
que hay minerales, que hay agua, lo que haya, mucho 
más se enfocan en ella. Entonces estamos en esa lucha. 
El crimen organizado que permea en todo el territorio 
mexicano, y en Chiapas en los últimos años, ha sido muy 
agresivo. Y lo vemos como parte de esta guerra. Conce-
bimos que hay una triada compuesta por el Estado mexi-
cano, las empresas y el crimen organizado. No vemos al 
crimen organizado sólo fuera del Estado, es una triada. 
Porque decimos, teniendo un ejército ¿por qué no lo 
para?, ¿por qué no lo contiene?, pues porque son parte. 
María Estela Barco, Desarrollo Económico y Social de los 
Mexicanos Indígenas (Desmi), Chiapas, México

Ahora, el instrumento que están haciendo valer 
los gobiernos en nuestros territorios mesoame-
ricanos es el Reglamento Técnico de Bioseguri-
dad de Organismos Vivos Modificados para Usos 
Agropecuarios. Este reglamento está vigente desde 
el 2018. Y nace de la Unión Aduanera entre Guatema-
la, Honduras y El Salvador. Responde a esos acuerdos 
comerciales que existen entre los países. La que lo anda 
promoviendo es en la Secretaría de Integración Econó-
mica de Centroamérica, la SIECA, vinculada al SICA, el 
Sistema de Integración Económico Centroamericano. Allí 
es donde está alojado este reglamento. Y resalto dos artí-
culos que hablan de la liberación comercial y la liberación 
experimental con semillas transgénicas. En nuestros tres 
países legalmente está vigente y permite la introducción 

de semillas transgénicas y de otros 
organismos vivos modificados en 
nuestros territorios. Esto se autorizó 
sin siquiera hacerlo público. Ya esta-
ba predestinado para eso. 

¿Qué alcance tienen estas vio-
laciones de derechos? Abarcan la 
biodiversidad, la vida misma. La 
amenaza de contaminación genéti-
ca de nuestras variedades nativas, 
la pérdida de diversidad en nuestras 
semillas nativas, la erosión genética 
y la homogenización de cultivos, la 
alteración de ecosistemas y servi-
cios ecosistémicos, el impacto ne-
gativo en los polinizadores y en la 
fauna benéfica de los cultivos. Hay 
riesgo también de invasión bioló-
gica y desplazamiento de especies 
locales. Hay afectación a centros de 
origen y diversificación de cultivos. 
Amenazas a la biodiversidad y peligros en la salud hu-
mana, una exposición aguda a plaguicidas y herbicidas, 
con consecuencias negativas para la salud. Hay riesgos 
crónicos, como el cáncer, alteraciones hormonales, neu-
rológicas y reproductivas que ya se hacen sentir en las 
poblaciones. Hay incertidumbre científica sobre efectos 
a largo plazo del consumo de los organismos vivos modi-
ficados. No hay información. Hay afectaciones a la salud 
alimentaria y nutricional. En cuestión de los derechos 
de los pueblos, hay una amenaza a la soberanía y la au-
tonomía alimentaria. Hay una dependencia de semillas 
patentadas y paquetes tecnológicos. Hay criminalización 
del resguardo, intercambio y uso de semillas nativas y 
criollas. Ya muchos pueblos están teniendo esos proce-
sos de criminalización a sus liderazgos. La gente se está 
viendo expuesta a procesos de criminalización fabricados 
para cortar la lucha y la resistencia de los pueblos. Hay 
un debilitamiento del principio precautorio y una falta de 
evaluación de riesgo independiente. Se está dando prio-
ridad al modelo agroindustrial y extractivo por encima de 
los derechos de los pueblos. Soy parte de la Red Nacional 
por la Defensa de la Soberanía Alimentaria en Guatemala 
(Redsag). Aglutinamos un poco más de sesenta organiza-
ciones en nuestro país y luchamos, más que trabajamos, 
y resistimos por la defensa de la soberanía alimentaria, el 
agua, la semilla nativa, la tierra, el territorio, los saberes 
ancestrales, la agroecología y otros elementos. Nuestra 
red es muy diversa. Hay cooperativas, asociaciones, gru-
pos de base campesina, de mujeres, de jóvenes. Y nos 
articulamos en varias acciones de incidencia política, de 
formación, de investigación, de intercambios, para pre-
servar y defender sobre todo nuestras semillas nativas. 
David Paredes, Redsag, Guatemala
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La erosión y la pérdida de la 
biodiversidad en el mundo han 
sido dramática, especialmente 
en el siglo pasado. Por todo lo 
que ocurre hoy en el mundo se ha 
perdido gran parte de esa biodiver-
sidad, agrícola y silvestre, elemen-
tos fundamentales de la vida.  

A pesar de eso campesinas, 
campesinos y comunidades indí-
genas y locales conservan y usan 
más de 7 mil cultivos. Las mujeres 
han tenido un papel fundamental 
en la creación y el desarrollo de las 
semillas y han sido las cuidadoras, 
protectoras de ese entorno, de la 
cultura, de los saberes, mediante 
elementos fundamentales como 
son la gastronomía, la economía, 
el hogar, la soberanía alimentaria. 
Es crucial esa relación intrínseca de 

la existencia de los pueblos cuando hay semillas y éstas 
como elemento fundamental para la vida. Y el modo en 
que estas semillas han sido compartidas por los pueblos 
y las comunidades y han circulado libremente sin restric-
ciones. Siendo que ellas tienen esos derechos preceden-
tes, que son consuetudinarios, debe prevalecer su carác-
ter inalienable, imprescriptible, inembargable.

En contraposición, la industria se enfoca en unos po-
cos cultivos y cinco de ellos son los que sustentan hoy 
día gran parte de la alimentación.

A partir de ese modelo de desarrollo insostenible se 
han degradado los ecosistemas, se despojan los territo-
rios, y se afectan los medios de sustento de los pueblos 
y las comunidades. 

Tenemos que entender cómo las leyes de propiedad 
intelectual, las de patentes, las leyes UPOV, las leyes de 
certificación, el registro de variedades, las leyes de con-
trol de calidad y sanidad, y las leyes de bioseguridad han 
permitido la entrada de todos estos cultivos modificados 
genéticamente que contaminan las semillas nativas y 
criollas cierran la opción de los alimentos libres de trans-
génicos a toda la población.

Operan en conjunto los tratados de libre comercio con 
los tratados y convenios internacionales en el marco de 
las Naciones Unidas como el Protocolo de Nagoya, el TIR-
FAA y otros acuerdos, de donde surgen normas, leyes y 
tratados que permiten la privatización y control. Por eso 
es importante mirarlos integralmente porque hacen par-
te de un rompecabezas donde cada ficha juega un papel 
fundamental para que el sistema funcione hacia la priva-
tización y el control, sobre todo mediante patentes bioló-
gicas y protección a obtentores vegetales, Germán Vélez, 
Grupo Semillas, Colombia

La soberanía alimentaria nos devolvió la dignidad, 
porque nosotras somos quienes producimos para 
el mundo. Productoras y productores en pequeño son 
quienes alimentan a las poblaciones. Hablamos de nues-
tros saberes, esos conocimientos de nuestros abuelos y 
nuestras abuelas, nuestros ancestros. Es un conocimien-
to de observar, de tener paciencia, especialmente las 
mujeres. Ésta es una lucha contra un modelo de produc-
ción capitalista. Nosotras y nosotros somos rebeldes si 
tenemos diversidad de semillas. Estamos en guerra por 
las semillas. Estamos en resistencia en nuestra trinchera. 
En nuestra trinchera que es nuestra finca. Producimos 
diversamente contra el capital. Ellos nos quieren sacar, 
están privatizando nuestras semillas, nos están matando 
en nuestro territorio. Ya no hablamos de tierra o de un 
pedazo de tierra. Hablamos de territorio. En el territo-
rio está nuestra tierra, nuestros árboles nativos, nuestra 
agua, nuestros humedales.  Ahí está nuestro conoci-
miento y ahí están nuestros cementerios donde descan-
san nuestros abuelos, nuestras abuelas, y son sagrados.

Decir territorio es hablar con profundidad de la vida 
que queremos y que somos. Venimos de allí. Desde el 
territorio. Venimos frente a un agronegocio que está 
avanzando y luchamos por recuperar nuestro sistema 
alimentario campesino indígena. Luchamos por recupe-
rar nuestra alimentación. Por eso en La Vía campesina 
nosotros decimos: saberes y sabores. Saberes: todos 
nuestros saberes en cuestiones de elaboración de comi-
da, de recuperar la diversidad de maíz, la comida a base 
de maíz, a base de tantas diversidades que tenemos. Y 
tenemos que saber alimentarnos nuevamente. Tenemos 
que enseñar otra vez a nuestro gusto, a nuestro pala-
dar, el sabor de la zanahoria, de la naranja, de la sandía, 
del melón. Tenemos que volver. Porque nuestros hijos 
e hijas, nuestros pequeños se están acostumbrando a 
lo que te ofrecen las grandes empresas, las cadenas de 
producción. ¿Por qué nos persiguen? Porque produci-
mos alimento y no le estamos comprando a sus redes 
de supermercado. 

Soberanía alimentaria para nosotros y nosotras 
es saber producir. Y de acuerdo a nuestra cultura. De 
acuerdo a nuestra diversidad. Recuperar nuestras se-
millas nativas y criollas. En Paraguay, la mayoría somos 
agricultores y agricultoras. Allá no hay grandes fábricas. 
No hay grandes sindicatos. Somos campesinos y cam-
pesinas que hoy en día estamos desposeídos. En Para-
guay en este momento, estará el presidente firmando 
con la Unión Europea el Mercosur y ya hay ahora una 
Dirección Nacional de Vigilancia Sanitaria. Esta institu-
ción nueva va a vigilar nuestras ferias locales, la calidad 
de la leche, la calidad del queso. Nuestros dulces en-
vasados artesanalmente, cualquier cosita que hacemos 
tiene que tener código, porque se tiene que adecuar a la 
reglamentación del Mercosur. Y ya están en proceso. Ya 
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empiezan a funcionar y ya atacan a campesinos y cam-
pesinas que traen su producto de mandioca, su maíz, 
al mercado porque sí o sí tiene que tener registro. Y sin 
registro no puede moverse, no se puede comercializar. 
Entonces hay un ataque en nuestros países y frente a 
eso yo creo en la organización, en nuestras redes. Es-
tamos ahora con la Red de Guardianas y Guardianes 
de Semillas Nativas y Criollas de Paraguay.  Somos más 
de 150 organizaciones campesinas, indígenas, urbanas. 
Todos y todas quien está trabajando sobre la agroeco-
logía, sobre productos orgánicos, que están luchando, 
estamos en esa red. Y queremos organizar un congreso 
de agroecología este año. Alicia Amarillas, de la organi-
zación Conamuri, de Paraguay 

¿Qué nos identifica como mujeres en las zonas 
rurales? El derecho a la tierra. El acceso al agua 
limpia, a la biodiversidad y las semillas. Estar con-
tra la violencia, porque se había naturalizado y se sigue 
naturalizando la violencia contra las mujeres. Entonces 
es la concientización de derechos. Hablar de que exis-

ten otras formas de hacer economía. Hablamos de una 
economía solidaria, colectiva, feminista. Una economía 
para la vida. Y el derecho a la memoria y a la identidad 
de los pueblos. Como mujeres del campo uno de nues-
tros ejes es el derecho a la tierra. Allí podemos mante-
ner y resguardar nuestras semillas, nuestros saberes, y 
compartirlos con otras comunidades u otros pueblos de 
Latinoamérica y del mundo.

Las semillas campesinas, son criollas, locales o nati-
vas. Sabemos que las semillas cuidadas y mejoradas por 
las comunidades tradicionales representan para noso-
tros esa conexión con la vida, porque nos llevan a diez 
mil años pero las tenemos aquí presentes y también sig-
nifican el futuro. Son también ahorita un derecho que 
estamos defendiendo, un resguardo de conocimientos y 
algo que nos identifica. Son un acto de resistencia políti-
ca y económica. Y campesinos y campesinas en diferen-
tes partes del mundo resisten y defienden las semillas. Y 
también nos ha tocado defenderlas en las calles y en los 
tribunales. Fanny Reyes Ortiz, Red de Mujeres Rurales, 
Costa Rica

Como mujeres del campo uno de nuestros ejes es el derecho a la tierra.
Allí podemos mantener y resguardar nuestras semillas,

nuestros saberes, y compartirlos con otras comunidades
u otros pueblos de Latinoamérica y del mundo

 Las compañeras Rubiela Guerra Abrego, Ivania Flores Tasigüe y 
Xiomara Cabraca Cabraca, parte de la Red de Mujeres Rurales de 

Costa Rica en la sesión. Foto: HyoJin Park (A Growing Culture)
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Por generaciones, no hemos sido sólo cultivado-
res, somos quienes crean e innovan. Nuestra rela-
ción con las semillas es de custodia, no de propiedad. 
Para los iban de Sarawak, las semillas son reliquias an-
cestrales que pueden compartirse. Venderlas estaba 
prohibido porque representan la supervivencia comunal. 

Entonces el conflicto que confronta nuestra libertad 
es la amenaza de UPOV 1991. Ésta es una convención 
mediante la cual el sector comercial tiene mayor mono-
polio del mercado de las semillas. Restringe que los cam-
pesinos guarden, vendan y reutilicen sus semillas. Algo 
que siempre han hecho.

La lógica es simple. Cuando los campesinos ya no 
pueden hacer esto tienen que comprar nuevas semillas 
cada temporada. Y esto crea una dependencia hacia el 
sector comercial que producirá semillas para ellos. No 
es sólo dinero. Es el sentido de lo que ocurre. No hay 
innovación, ni siquiera inversión o tecnología. Es sólo un 
modo en que el sector comercial puede mantener a los 
campesinos dependientes de ellos. Eso es UPOV. Bajo la 
ley actual, la sección 311E les permite a los pequeños 
productores compartir e intercambiar una cantidad ra-
zonable de material de propagación. La Sección 311F 
nos permite, como agricultores, vender semillas campe-
sinas seguras en condiciones donde haya excedentes o 
alguna emergencia. La modificación propuesta a esta ley 
sugiere que se quiten ambas secciones. Si esto ocurre, 
30% de los campesinos en Kedah, que comparten bolsas 
de los excedentes de semillas de arroz con sus vecinos, 
incurrirán en una ilegalidad. Y nos dicen que podemos 
guardar nuestra semilla y utilizarla para nosotros en un 
terreno en particular. Nos tratan de vender la idea de 
que aún podemos guardar y compartir semillas, pero 
no nos explican bajo qué condiciones. Podemos guardar 
semillas y reusarlas sólo en la tierra particular donde co-
sechamos esas semillas. Así que eso no es un derecho 
campesino. Porque como campesinos necesitamos com-
partir las semillas, pues las semillas se hacen fuertes así. 
Si guardamos una semilla para nosotros sólo podemos 
mantenerla hasta la décima generación. Después de esa 
generación las características, los rasgos, de esa semilla 
desaparecen, lentamente. Por lo que es muy importan-
te que no la guardemos sólo para nosotros. Las semillas 
necesitan compartirse, porque cuando se comparten se 
refuerza su genética. Amir Nurfitri, del Forum Kedaulatan 
Makanan Malaysia (FKMM) de Malasia

Foto: HyoJIn Park (A Growing Culture)

Las semillas son la vida. En la región de Asia-Pacífico, 
la mayoría de la agricultura y la producción de alimen-
tos está en manos de comunidades rurales y de lo que 
podríamos llamar campesinos en pequeña escala. La 
mayoría tiene en promedio una hectárea o menos y la 
gente confía en los recursos naturales, biológicos, que 
tienen a su disposición. Y por supuesto confían en los 
saberes tradicionales que han pasado de generación en 
generación por milenios. En la región, especialmente las 
mujeres son quienes producen alimentos, y las semillas 
no son sólo insumos agrícolas sino que están inmersas 
muy profundo en las relaciones sociales, culturales y 
espirituales. Las mujeres en las comunidades rurales in-
dígenas son custodias de las semillas, guardianas y cus-
todias de los saberes. En muchas comunidades agrícolas 
las semillas encarnan el conocimiento intergeneracional, 
la identidad colectiva y la soberanía alimentaria.  

El impacto que tuvo la Revolución Verde en la agricul-
tura y la alimentación explica la relación actual que tie-
ne la gente con sus semillas. Introducida en los sesenta, 
pegó justo en el corazón de la región Asia-Pacífico. Sig-
nificó la destrucción lenta de los sistemas tradicionales 
de saberes agrícolas incluido el uso, la custodia y el in-
tercambio de semillas.  Antes, las semillas se guardaban 

25



y se intercambiaban con libertad, pero con la Revolución 
Verde se abrió el camino hacia la cosificación, hibrida-
ción y comercialización de las variedades.

La Revolución Verde introdujo un sistema de produc-
ción agrícola movido por insumos químicos, que fue im-
pulsado en las tierras agrícolas del mundo en desarrollo 
por agencias como el FMI y el Banco Mundial, lo que 
provocó un cambio dramático en la producción agrícola.

Durante los primeros veinte años de Revolución Ver-
de, cuenta la gente vieja de las comunidades, las varie-
dades híbridas mostraban un aumento considerable en 
producción. Pero después, las pérdidas y las debilidades 
sobrepasaron los beneficios. La gente incurrió en deudas 
debido al costo de los insumos y la poca productividad. 
Los suelos se degradaron mucho por el uso continuado 
de fertilizantes sintéticos. La biodiversidad en los cam-
pos menguó, y eso impactó las dietas y que desaparecie-
ran las variedades locales y tradicionales.

Es importante resaltar el papel enorme e irrevocable 
que jugó el Instituto Internacional de Investigación sobre 
el Arroz (IRRI, sus siglas en inglés), que se encuentra en 
Filipinas, de donde vengo, en la erosión de las varieda-
des de arroz en el área del Asia-Pacífico. El uso masivo 
de insumos químicos sintéticos tuvo impactos enormes 
en la salud, en especial sobre las mujeres y las infancias. 
Hay estudios que abordan la malnutrición en la lactancia 
o los casos de mamás envenenadas por herbicidas y fer-
tilizantes químicos.

La pérdida de semillas y la pérdida del control cam-
pesino sobre ellas es catastrófico para la biodiversidad 
y la alimentación. Eloise Delos Reyes, Asia Pacific Forum 
on Women, Law and Development (o APWLD), Filipinas

En Kenya y en África, las semillas las teníamos 
bajo nuestra custodia. Lo vimos durante la esclavitud. 
La gente se llevaba sus semillas ensortijadas en el cabello, 
era una forma de la supervivencia. Donde fuera que los 
llevaran esclavizados. Así que en África las semillas son 

Foto: Centro Nacional Especializado en Agricultura Orgánica

muy importantes. Son un signo de la continuidad. Duran-
te la esclavitud, la gente que se llevaron a otros continen-
tes abría su cabello y anidaba las semillas ahí, y las utiliza-
ba al llegar a otras tierras, porque sabían que nunca verían 
sus hogares de nuevo. Y tenían que sobrevivir. En África se 
comparten semillas y se les custodia. 

Durante los funerales, alguna gente entierra a sus fa-
miliares con sus semillas. Cuando hay matrimonios las se-
millas se comparten como símbolo de continuidad, como 
símbolo de la unión de dos familias, y como símbolo de 
sustentabilidad, porque sabemos que las semillas son la 
continuidad de la vida juntos.

Hablemos de las contradicciones que existen en Kenya. 
Porque la Constitución habla de los saberes tradicionales, 
y las semillas son parte de esos saberes. El artículo 43 de 
nuestra Constitución dice que todo mundo tiene derecho 
a una alimentación que sea culturalmente apropiada. ¿Y 
de dónde sacamos nosotros la cultura? La sacamos de las 
semillas. Cuando hablamos de alimentos culturalmente 
apropiados, sólo pueden venir de nuestros sistemas ali-
mentarios. 

Pero diferentes legislaciones impactan nuestros siste-
mas alimentarios y por supuesto, las corporaciones multi-
nacionales dejan huella en nuestros sistemas, como país. Si 
miramos las estadísticas, la situación de África es muy triste, 
a pesar de que África es el continente más rico del mundo. 
África tiene la población más joven del mundo. La mayor 
cantidad de tierra arable: 60% de la tierra arable se encuen-
tra en África. Pero cada cinco africanos se van a la cama con 
hambre. Especialmente en Kenya. Si miramos el Índice de 
Hambre Global 2025, África está en el número 103 de 123 
países. Así que como país estamos en el mapa del hambre. 
¿Y por qué? Es por las políticas agrícolas y de semillas que 
promueven los sistemas alimentarios industriales, con sus 
plagas, sus enfermedades y su impacto climático. 

Kenya tuvo la peor sequía en cuarenta años. Los pastora-
listas perdieron mucho ganado. La gente murió de hambre, 
sobre todo en la parte norte del país. Los niños se salían de 
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la escuela por el hambre. Porque si estás en clase no te pue-
des concentrar con el estómago vacío. Cuando hablamos 
de semillas nativas, hablamos de la vida y la sustentabilidad.

Si hablamos de la historia de las corporaciones multina-
cionales en África, hay que decir que llevan años saquean-
do el continente. Siglos. Una de las primeras compañías era 
la Compagnie française de l'Afrique Occidentale, también 
conocida como CFAO, que comenzó a operar en África en 
1852. Y luego, claro, la Commercial West Africa, que co-
menzó a operar en 1907. Y la United Africa Company con-
trolada por los británicos, que comenzó en 1929. Sabemos 
que en el continente utilizaron mucha mano de obra “en 
libertad”. Pero con la mano de obra “libre”, introducida 
por muchas legislaciones, las corporaciones acapararon 
mucha tierra y comenzaron a exportar muchos productos 
de África. A la fecha, el neocolonialismo impacta nuestros 
sistemas alimentarios y de semillas. Las compañías, como 
Unilever, siguen operando muchas plantaciones en el con-
tinente. Leónida Odongo, Haki, Nawiri, África, Kenya

Las semillas campesinas enfrentan una guerra 
que busca controlarlas, amenazando su diversi-
dad, su uso y la autonomía de campesinos y cam-
pesinas. Es un intento de dominio y el acaparamiento de 
nuestros sistemas alimentarios.

La diversidad biológica, genética y de semillas que ve-
mos hoy no es casualidad: hace más de 10 mil años nues-
tros ancestros desempeñaron un papel determinante en 
la creación y preservación de esta biodiversidad al cultivar 
plantas, al criar animales que se adaptaran a las condicio-
nes locales agrícolas y de crianza. Un cultivo y una crianza 
en un contexto de paisajes variados y estaciones-tempo-
radas cambiantes, innumerables características y criterios 
que respondieran a las necesidades de las familias y sus 
comunidades. Nuestros ancestros, nuestros campesinos 
tradicionales, saben muy bien lo que necesitan y hacen: su 
selección de semillas y cultivos, su almacenamiento y pro-
tección, los cruces entre especies, la transformación, los 

intercambios, los usos con fines medicinales, alimenticios 
y ceremoniales (por ejemplo en las bodas o con la llegada 
de un recién nacido, en las ofrendas a los ancestros y de-
más). La gente está ligada de forma íntima con múltiples 
variedades de plantas silvestres y comestibles. Nuestras 
semillas campesinas encarnan la dignidad, la identidad, la 
cultura, un saber-hacer, un saber-ser y la vida.

Estas realidades ancestrales sutiles y evidentes se per-
petúan de generación en generación, en las comunidades 
locales y los pueblos originarios, reflejando su identidad 
cultural y los cultos de las comunidades locales, los pue-
blos y sus territorios, prácticas regidas por reglas definidas 
colectivamente y que son respetuosas de sus tradiciones; 
que consagran su derechos sobre sus recursos genéticos, 
sus semillas, sus saberes y sus prácticas.

Por desgracia, este rico legado ancestral es ignorado 
y está amenazado por la agricultura y la ganadería indus-
triales, supuestamente modernas, cuyos principales obje-
tivos son la búsqueda desenfrenada de rendimientos, la 
acumulación exponencial de beneficios y un monopolio 
global por parte de un puñado de transnacionales.

Hoy, muchas amenazas pesan sobre los hábitats y los 
ecosistemas, como la uniformización de las semillas co-
merciales; la presión jurídica y económica de la industria 
semillera mediante patentes y derechos de obtentor; los 
impactos negativos del cambio climático; la pérdida y 
abandono de los saberes tradicionales; un sistema agríco-
la estandarizado con semillas híbridas que no se pueden 
volver a sembrar. Una pérdida de autonomía para cam-
pesinos y campesinas; la marginación de las variedades 
nativas y los saberes campesinos; un marco jurídico res-
trictivo con leyes sobre semillas que favorecen las varie-
dades (muchas veces híbridas) registradas en el catálogo 
oficial que dificulta el intercambio y la conservación de va-
riedades locales indígenas; la confiscación/decomiso co-
mercial. Las patentes y licencias privatizan variedades que 
eran tradicionalmente comunes; la erosión genética: la 
homogeneización de las culturas merma la biodiversidad. 

Fotos: HyoJin Park (A Growing Culture)
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La uniformización de los cultivos favorece el uso masivo de 
insumos químicos sintéticos nocivos para la biodiversidad; 
la transmisión intergeneracional de saberes sobre selec-
ción y conservación de las semillas se debilita; la ingeniería 
genética es una calamidad. Patrice Sacbo, Jukunin, Benin

Sabemos que en Guatemala padecemos de una 
desnutrición bien alta, una de las más altas en La-
tinoamérica. Pero consideramos que es una violación 
a nuestros derechos, es un engaño, la promoción de in-
formación falsa para justificar la introducción de semillas 
híbridas y semillas transgénicas. Hay muchos centros de 
investigación y validación de empresas que han logrado 
hacer convenios y contratos con instancias del Estado 
para cooptar recursos justificando que podrían combatir 
la desnutrición. Se genera una falsa información diciendo 
que todas estas semillas fortificadas de maíz van a ser la 
solución. Queremos denunciar que es una información 
falsa que se desarrolla y se valida por el Estado hacia las 
comunidades. Eso hay que desmentirlo. 

En mi caso vengo de la región occidental de Guatemala 
—colindamos con Chiapas— donde es uno de los centros 
de origen del maíz. En el cerro Q'anil podemos encontrar 
todavía el maíz en versión silvestre. Venimos de familias 
donde el conocimiento ancestral se basa en ciencias, muy 
nuestras.

Hace algunos años en el marco de la Redsag se hizo 
una sistematización sobre el sistema milpa. Y se logró 
identificar un promedio de 52 especies que contiene este 
sistema diversificado que fue creado en respuesta a nues-
tras necesidades. Desde la academia, se ha diagnosticado 
que lo que causa la desnutrición en Guatemala es la de-
ficiencia o el no acceso a las vitaminas y minerales. Por 
ejemplo la vitamina A, la D, la C, algunos minerales como 
el hierro, el calcio, el fósforo, el potasio. Entonces la defi-
ciencia de estos elementos que causa la desnutrición se 
atribuye a la pobreza económica que hay en Guatemala 
y que la gente no puede acceder. a alimentos de calidad 
[léase comerciales].

Esa información es falsa porque lo real es que las co-
munidades tienen una variedad de microclimas que pro-
mueven la diversidad. El sistema milpa fue creado para 
aprovechar el tiempo, en ese espacio diverso, la milpa, y 
asegurar una calidad de vida alimentaria para las familias 
que produzcan. Y eso genera autonomía. Y esa autonomía 
es la que se está perdiendo por la desinformación que se 
da desde el Estado. 

¿Cómo demostrar técnicamente, científicamente toda 
esa riqueza que hay en las comunidades? El sistema milpa 

fue creado precisamente para responder a estas necesi-
dades humanas. El sistema milpa está pensado para que 
tenga carbohidratos, minerales, vitaminas y proteínas. Lo 
que no se complementa a través de la producción del sis-
tema milpa pero siempre nos ha llamado la atención lo 
sagrado que significa para nuestra cosmovisión: el molca-
jete y la piedra de moler, que contiene 38 minerales. Y 29 
son digeribles en forma inmediata. La piedra de moler, el 
molcajete, es una herramienta paralela, complemento al 
sistema milpa. Rudy Rodríguez, Redsag, Guatemala

El negocio se hace
sobre territorios invadidos, 

ocupados, obtenidos
con fraudes, con corrupción

Las semillas son una herramienta para la defensa 
del territorio y en sí mismas son vida. Lo que llaman 
cambio de uso de suelo u ordenamiento territorial son 
nuevos conceptos para devastar el territorio, para ocupar-
lo y utilizar todo lo que allí hay. Este ataque es muy grave. 

Por ejemplo para producir una mercancía agrícola, 
agave para tequila, o aguacate, o soya en la Península de 
Yucatán, llegan con maquinaria, unas cadenas con eslabo-
nes gigantes amarradas a máquinas enormes y empiezan 
a arrastrar totalmente la selva, los bosques y donde había, 
así, una diversidad impresionante, no queda nada. El sue-
lo descubierto, destruido, devastado. Luego entran má-
quinas, aplanan y sobre eso siembran líneas de una sola 
planta. Plantaciones que pueden ser de cualquier cosa. 
Donde había plantas y alimentos silvestres para los ani-
males y los humanos diversos, nutritivos, de crecimiento 
natural, lento, perene, nativo, ahora sólo se produce una 
sola mercancía que puede ser aguacate —que requiere 
miles de litros de agua y de pesticidas—, uva para el vino, 
caña para el azúcar. Y todos éstos no son alimentos, son 
mercancías para hacer negocio. Y el negocio se hace sobre 
territorios invadidos, ocupados, obtenidos con fraudes, 
con corrupción. Y estos territorios campesinos e indígenas 
los ocupan, pues es negocio, porque no están pagando lo 
que realmente cuestan. No están gastando como empre-
sa, como corporación, o invirtiendo todo lo que realmente 
cuestan. Ni piensan reponer toda la destrucción. Un solo 
producto queda en un territorio que antes era biodiverso 
o megadiverso. Es un ataque directo a los territorios, a su 
suelo, a la vida y a las semillas. 
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En esos territorios donde podremos pensar (ahora 
de manera urbana y desconectada con la vida) que sólo 
era un bosque o un panorama que se puede ver y oler, 
o caminar, también las comunidades se alimentan, y los 
animales. 

Pero aunque desde fuera puede sonar idílica la reco-
lección de alimentos, todavía existe en mi pueblo que es 
un pueblo más o menos grande. Por lo menos se comen 
veinte alimentos de recolección que son muy tradicio-
nales y de temporada. Entonces si no hay monte, si no 
hay bosque, no hay estos alimentos. Y ésas también son 
semillas. También defendemos las semillas que están en 
el monte, en los territorios que se preservan y se habi-
tan. Son territorios habitados por todas las personas que 
los caminan y los disfrutan y quizás no se cultivan pero 
siempre hay la manita que lleva una plantita de aquí 
para allá.  Y llevas una orquídea de un lugar a otro, un 
bonete, una parota, guanacaste. Esas semillas también 
estamos defendiendo, y esas semillas son nutrición, son 
salud, sin agroquímicos, sin pesticidas y sin destrucción 
ambiental. Y la agroindustria que son las corporaciones y 
los gobiernos están devastando los territorios, los conta-
minan, los desertifican y afectan a todas las campesinas 
y los campesinos que sembramos de temporal y que ya 
las lluvias no están llegando cuando tienen que llegar y 
también se están perdiendo semillas cuando no puedes 
tener una cosecha de ellas. Evangelina Robles, Colectivo 
por la Autonomía, México

Queremos entrar a un diálogo que permita dar a 
este encuentro la finalidad que tiene, que no es lo 
que se pide normalmente a un tribunal —producir 
un juicio— sino entrar en la lógica de escuchar ante todo 
a los que se sienten y son representantes de los derechos 
y que son los verdaderos protagonistas —o deberían ser 
los protagonistas— de un tribunal.

Frente a lo que ustedes han dicho, que hemos escu-
chado —en lo que se considera el cuadro general—, las 
comunidades rurales al final, en el mundo, son considera-
das más como las acusadas de algo y por eso son exclui-
das de algunos de sus derechos. 

Por eso el Tribunal Permanente de los Pueblos se esta-
bleció con la idea fundamental de que las víctimas son los 
protagonistas de los tribunales.

La primera contribución es hacer memoria de cuáles 
son las ideas de fondo del Tribunal que también se en-
cuentra ante un desafío particular en esta sesión de los 
Pueblos de las Semillas.

[...] Del Tribunal, de hecho muchas veces se dice que 
es un tribunal de opinión como si fuera algo que “en la 
ausencia de un tribunal formal y de la Corte Penal Inter-
nacional que no tiene poderes se hace un tribunal que es 
un poco el sustituto de todo eso”.

Foto: Centro Nacional Especializado en Agricultura Orgánica
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Y el Tribunal nace para ser, ante todos, una tribuna de 
visibilidad y de toma de palabra. Se decía que el derecho 
que falta más en la historia es el derecho de llamar con 
sus nombres las cosas que ocurren.

El Tribunal de los Pueblos dice: “mira, hay una es-
tructura del derecho de los Estados que es defender, 
ante todo, a los poderes”. Pero las víctimas tienen el 
poder moral —cualquiera que sea— de defenderse, de 
hacer ver que tienen un otro derecho que está bien.

¿Qué significa “de los pueblos”?, ¿qué es “en favor 
de los pueblos”? Es un tribunal que los pueblos esta-
blecen para justificar algo que le está ocurriendo a la 
vida de los pueblos. No es el Tribunal que sustituye algo 
del derecho existente. Propone que el derecho debería 
transformarse progresivamente en algo que acompañe 
la historia de los pueblos para garantizar a los pueblos 
la visibilidad, la toma de palabra y efectivamente el de-
recho de un futuro. 

El Tribunal pretende llamarse “Permanente” no por 
darse importancia.  Al revés. Para dar la idea de que el de-
recho es una variable dependiente de la historia. No hay 
un derecho que pueda juzgar la historia. Cada vez que la 
historia se desarrolla, hay nuevos chantajes al derecho. El 
“Permanente” significa que es un Tribunal que no tiene 
una mirada hacia el pasado, a las reglas existentes, que 
tiene que ser permanentemente atento a lo que puede 
ser en el futuro. Y a los nuevos pueblos.

¿Quién define qué es un pueblo cuando no se le da la 
característica típica del derecho, que es la característica 
del poder? 

Evidentemente si el TPP dice que los pueblos son los 
jueces de lo que pasa en la historia, hay que reconocer 
que la historia se desencuentra todo el tiempo con impe-
rios que se apropian de la historia de los pueblos. El he-
cho es que vivimos desde decenas de años como si fuera 
normal que en el mundo existen naciones que son más 
naciones que las otras y pueblos que son menos pueblos 
que los otros. Esto significa que se ha aceptado el chanta-
je de la novela 1984 que dice: “va el mundo adonde los 
nombres de las cosas son decididos por los que dominan 
efectivamente el mundo”..

[...] Al tiempo de la fundación del Tribunal, las mul-
tinacionales ni existían, eran pocos grupos. No tenían 
nada que ver con el poder financiero de ahora. Ni existía 
una categoría que ahora se utiliza de una manera fantás-
tica para definir a los pueblos que no aceptan las reglas, 
por eso los llaman terroristas, que no son ni apenas un 
pueblo. Se aplica “terroristas” a Hamas o a los Tamiles, o 
los de Rojava. Desaparecen como sujetos de la historia. 
No son más sujetos, son terroristas. Son los enemigos. 
De manera que hoy la situación de un pueblo puede 
imponerse de manera violenta. Si alguien tiene poder, 
aplica sanciones, y de hecho con eso cancela el derecho 
del pueblo a determinarse.

En el derecho internacional clásico —como en la De-
claración Universal de los Derechos Humanos de las Na-
ciones Unidas—, el derecho a la autodeterminación, que 
tenía que ver con una confrontación con el colonialismo, 
era un concepto absolutamente necesario. Ahora la au-
todeterminación se enfrenta a algo que en los libros aca-
démicos ya es normal, está normalizado. Todos habla-
mos del neocolonialismo, de todas sus formas. Pero éste 
no es menos importante o menos trágico que el antiguo 
colonialismo. El colonialismo financiero económico tie-
ne las mismas características, mucho más sofisticadas, 
mucho más penetrantes con la única excepción, algunas 
veces, que no mata explícitamente a la gente.

[...] Evidentemente la historia puede cancelar lo que 
ocurre a los pueblos llamando lo que ocurre a los pueblos 
con otro nombre, de manera que en la sensibilidad de los 
juristas todo eso no pueda ser recordado como derecho. 

Me parece interesante tomar el desafío de aceptar y 
asumir conjuntamente la responsabilidad de armar una 
sesión del Tribunal. Pero al final ¿cuál es la pregunta que 
hace este pueblo a un derecho que desde del punto de 
vista formal no considera que el pueblo que hace la pre-
gunta sea un sujeto de derecho?

Nos parece sugerente hacer evocación de toda la his-
toria. Las semillas han sido una de las expresiones del 
nacimiento progresivo de los pueblos en todos los mile-
nios. Evidentemente el sembrar es lo que garantizaba o 
garantiza el futuro. Y que la semillas expresaban con su 

Fotos: HyoJin Park (A Growing Culture)
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evolución también la evolución de todo. Es decir, el aná-
lisis antropológico e histórico de la identidad inviolable 
de ser pueblos es que crean su futuro durante milenios, 
que resisten, que se oponen. Es algo que es evidente si 
vemos la historia como el lugar donde los humanos bus-
can su futuro según los términos que aún después de la 
Segunda Guerra Mundial habían sido reconocidos como 
tan importante de ser declarados inviolables.

[...] La estructura de la política ahora ha dispuesto que 
toda la alimentación sea progresivamente transformada 
en un capítulo de la economía, donde todo lo que tiene 
que ver con la alimentación sea separado de los poderes 
de las vidas reales de las personas para ser efectivamente 
parte del mercado.

El mercado es lo que determina quienes son los que 
tienen los derechos. Los derechos son los derechos de las 
cosas que se pueden comprar y vender. Una vez que algo 
se puede comprar y vender ya no es un bien originalmen-
te común, que pertenezca a la comunidad que lo produce, 
lo utiliza, y hace de eso una vida... sino algo que se puede 
poner y mantener en el mercado.

Por eso ahora se habla de la Naturaleza como biodi-
versidad. Es normal que la naturaleza sea biodiversa. El 
problema es que si uno aplica el “bio” a los humanos, 
todo cambia. Es decir, el derecho de diversidad no se con-
sidera un derecho humano. El diverso es el nombre más 
cercano al de enemigo y terrorista. Los enemigos y los 
terroristas, no necesariamente uno los mata así, nomás. 
No, se les elimina tranquilamente, después del contrato. 
Sencillamente modificando otras cuestiones. Nadie se 
pone a decir: “yo estoy en contra del valor tradicional de 
las semillas”. 

 La historia de los pueblos es la historia de sus semi-
llas. Las tantas semillas. Y en manera particular las se-
millas de algunos lugares. Las cosas que han dicho son 
esenciales. Por eso la narración y llamar con nombre lo 
que está pasando es importante, por el hecho de que es 
muy raro. Es importante que propongan evidencias de 
que la biodiversidad es algo que incluye la diversidad de 
los humanos, que viven en interacción con la diversidad. 
Por el hecho de que la diversidad en sí misma es algo que 

existe. El problema es cuando la diversidad coincide con 
el derecho de las personas a vivir de la biodiversidad y 
no solamente empoderarse económicamente, sino ha-
cer coincidir la biodiversidad de la vida con sus modelos 
culturales, con su herencia, con todo. 

[...] Yo no soy jurista, a no ser que sea un derecho pro-
positivo. Lo que falta al derecho es ser un derecho que 
mira hacia el futuro a partir de un análisis concreto del 
presente, que es el juicio más importante que ha que ha-
cer. 

El hecho es hacer una narración de lo que pasa a los 
pueblos concretos a partir de su historia y que incluya lo 
que falta hoy en un mundo y que está cancelando a los 
humanos en todos lados. Es importante ahí decir las po-
blaciones indígenas, o mejor los pueblos de las semillas, 
y aquí hay un desafío grande que no discutimos ahora 
pero que es el centro de este encuentro. 

Uno de los temas importantes puede ser el hacer de 
estos pueblos de las semillas efectivamente un término 
transversal que no respeta las fronteras y que dice que el 
pueblo de las semillas, los pueblos de las semillas, tienen 
problemas diversos pero coincidentes, complementarios 
en África, en Asia, en América Latina. Si no, los pueblos 
de las semillas se encuentran fragmentados a confron-
tarse con tantos gobiernos y con tantas cosas. Es impor-
tante crear un pueblo con todas las características de un 
pueblo, de personas que viven, que tienen sus derechos. 
Hemos hecho algo que es un poco parecido con los pe-
queños pueblos de pescadores de todos los continentes. 

Lo que falta en el mundo es el derecho a la diversidad 
como algo muy positivo, concreto, imprescindible para 
la civilización. De manera que los pueblos que represen-
tan esta diversidad sean imprescindibles. Que la diversi-
dad es algo imprescindible y viene de los humanos que 
la representan y de sus historias. Para garantizar el dere-
cho de esos pueblos es importante un Tribunal que sea 
una tribuna de visibilidad, de invocación y que sea inde-
pendiente y complementaria con un otro término que, 
paradójicamente, se está desarrollando: los derechos 
de la Naturaleza. Gianni Tognoni, Secretario del Tribunal 
Permanente de los Pueblos

Las semillas han sido una de las expresiones
del nacimiento progresivo de los pueblos

en todos los milenios. Evidentemente el sembrar 
es lo que garantizaba o garantiza el futuro.

Y que la semillas expresaban con su evolución 
también la evolución de todo.
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Yo veo acá palabras claves, desaparición, exclusión, 
invisibilidad. Nos están afantasmando por decirlo de al-
guna manera. Éste es un mundo en donde como decía 
Gianni, el diverso hoy es un terrorista que eliminar, de tal 
manera que ese diverso que debe ser desaparecido, ese 
extraño, ese no-pueblo, constituye por oposición un pue-
blo único, y es el pueblo de los consumidores. Y todo lo 
demás son expulsiones. El mundo, y este fenómeno que 
vamos a discutir acá en estos días es un mundo de expul-
sados, y esas expulsiones, como decía Saskia Sassen, que 
vivió muchos años en Buenos Aires, esas expulsiones ha-
cen del mundo un lugar más chico. Más manejable. Con 
métricas más familiares. Porque expulsan a millones de 
personas que ya no cuentan nada. Entonces el mundo se 
convierte en un lugar más chico, más manejable, más re-
portable, pero absolutamente falso. Un mundo no genui-
no, un mundo que no reconoce la individualidad. Y esta 
palabra, este concepto, para Chile, para la Argentina, para 
Uruguay, para Brasil, y qué hablar en Centroamérica, este 
concepto de desaparición fue mutando. Yo tengo malas 
noticias en todo esto.  Viniendo de la Argentina, les pue-
do asegurar que no se van a detener. Nadie va a detener 
esto si no somos nosotros quienes luchamos por esto. Acá 
se emplea la fuerza física. Camila comentaba que el año 
pasado murieron 600 personas que no murieron: fueron 
desaparecidas, fueron asesinadas. En la dictadura militar 
argentina desaparecieron más de 200 trabajadores del 
instituto nacional de tecnología agropecuaria. Nos han 
secuestrado el lenguaje, nos han secuestrado a las per-
sonas. Entonces de esto vamos a hablar en estas sesio-
nes para tratar de encontrar mecanismos comunes que 
ya los estamos adelantando a cada una de las realidades 
de cada una de las personas. Pero este concepto de crear 
un pueblo único, un pueblo elegido, ese pueblo único y 
ese pueblo elegido que es el pueblo de los consumidores, 
nosotros tenemos que oponernos a esto. 

 Y tenemos que hacerlo en forma articulada. Vamos a 
tratar en estas sesiones de encontrar estos cuatro o cinco 
mecanismos que yo veo por ahora, pero tengo que ter-
minar de confirmarlos como un denominador común a lo 
que incluso un sociólogo argentino llamó, con muy buen 
criterio, una práctica social genocida. A veces el genoci-
dio, cuando uno habla de genocidio, piensa fácilmente en 
la Segunda Guerra Mundial, del 39 al 45, y en hornos y 
en ese tipo de genocidios y otros genocidios que fueron 
evidentemente muy dramáticos y muy manifiestos. Carni-
cerías. Pero Daniel Feierstein, que es un sociólogo argen-
tino, introduce un concepto que me parece que también 
es importante razonar y pensarlo acá, que es el de la prác-
tica social genocida y que no involucra traslados masivos 
o desapariciones forzadas ni hornos sino que involucra la 
desaparición cotidiana, el afantasmar a la gente. El no dar-
le voz. El desaparecerlos económicamente, el desapare-
cerlos culturalmente y el sacarles lo único que nos queda 
que es la palabra. Nos queda la palabra y resignificamos 
los conceptos. Yo escuchaba hoy la cantidad de cosas que 
estamos resignificando. 

Entonces hoy la política dejó de llamarse política y se 
llama gestión. Hoy el rendimiento es una valoración mo-
ral. Y esto, señores, no es una discusión económica, ni 
científica. Esto es una discusión moral y política. Y hay que 
darla. Y por eso estoy tan ansioso, tan deseoso y tan agra-
decido de poder escuchar en estas sesiones que vienen 
lo que cada una de las individualidades tiene para decir, 
para constituir este todo.  Así que me parece que tene-
mos un camino por delante muy prometedor y creo que 
la única mala noticia que tengo es que nos vamos a se-
guir viendo. Así que bueno, espero que esto se constituya 
progresivamente en un intercambio más fluido, más de 
hermanos que de amigos, y poder conversar de esto con 
todos ustedes. Alejandro Macchia, Tribunal Permanente 
de los Pueblos

Foto: HyoJin Park (A Growing Culture)
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La revista Biodiversidad, sustento y culturas en versión digital se encuentra en: 
www.grain.org/biodiversidad y en www.biodiversidadla.org/Revista

La Alianza Biodiversidad también produce Biodiversidad en América Latina: 
http://www.biodiversidadla.org 

La Alianza está compuesta actualmente por movimientos y organizaciones clave que están 
activos en estos temas en la región:
Acción Ecológica, Ecuador (http://www.accionecologica.org)
Asociación Nacional de Fomento a la Agricultura Ecológica (Anafae), Honduras
(www.anafae.org y www.redanafae.com)
BASE-IS, Paraguay (http://www.baseis.org.py/)
Campaña Mundial de la Semilla de Vía Campesina América Latina (http://www.viacampesina.org)
Centro Ecológico, Brasil (http://www.centroecologico.org.br/)
CLOC-Coordinadora Latinoamericana de Organizaciones del Campo
(http://www.cloc-viacampesina.net/)
Colectivo por la Autonomía-COA, México (http://colectivocoa.blogspot.com/)
GRAIN (http://www.grain.org)
Grupo ETC, México (http://www.etcgroup.org)
Grupo Semillas, Colombia (http://www.semillas.org.co)
REDES-Amigos de la Tierra, Uruguay (http://www.redes.org.uy)
Red de Coordinación en Biodiversidad, Costa Rica (http://redbiodiversidadcr.info/)

Sitios temáticos:
http://www.farmlandgrab.org/ y http://www.bilaterals.org/

La Alianza Biodiversidad invita a todas aquellas personas interesadas en la defensa de la 
biodiversidad en manos de los pueblos y comunidades a que apoyen su trabajo de articulación. 
Los fondos recaudados a través de las donaciones se destinarán a fortalecer los circuitos de 
distribución de la revista Biodiversidad, sustento y culturas, así como su impresión en los 
diferentes países en los que trabaja la Alianza. Les invitamos a colaborar ingresando a la siguiente 
página:
http://www.biodiversidadla.org/Principal/Secciones/Campanas_y_Acciones/DONAR_-_Alianza_Biodiversidad

Biodiversidad, sustento y culturas es una revista trimestral (cuatro números
por año). Se distribuye la versión electrónica gratuitamente para todas las organizaciones 
populares, ONGs, instituciones y personas interesadas. 

Para recibirla en su versión digital deben enviar un e-mail con su solicitud a:

Henry Picado
rcbcostarica@gmail.com
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